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 مقدمـــة -أولا  
بــبعض ذات الصــلة أحكــام الصــكوك القانونيــة  لــبعض تتضــمن هــذه الإضــافة عرضــا   
 مـن أجـل اتفاقيـة     (A/CN.4/551) لمـواد المقترحـة مـن المقـرر الخـاص في تقريـره الثالـث              مشاريع ا 

، بـل    فقـط  المعاهـدات مـن   المقتطفـات   ولم تؤخـذ    . قانون طبقات المياه الجوفيـة العـابرة للحـدود        
صكوك غير ملزمة، كإعلانات المنظمات الحكوميـة الدوليـة وقراراتهـا، فضـلا             من  أيضا  أخذت  

ستشـهد في هـذا المجـال    ولا يُ.  القـانون ات غـير الحكوميـة المتعلقـة بتـدوين      عن مقترحات المنظم ـ  
بالأحكام ذات الصلة من اتفاقية الأمم المتحدة بشأن قانون استخدام المجـاري المائيـة الدوليـة في       

 .، لأن هذه الأحكام في متناول أعضاء اللجنة١٩٧٧الأغراض غير الملاحية لعام 
 

  المصطلحاتاستخدام: ٢المادة  -ثانيا  
ـــادة  ١١الفقــرة  ��١ ــه  ٢ مــن المـ ــة  ٢٠٠٠/٦٠ مــن التوجي ــةللجن  المشــتركة بــين  الأوروبي

، ٢٠٠٠أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢٣، المؤرخ   البرلمان الأوروبي ومجلس الاتحاد الأوروبي    
 : الذي أنشأ إطار عمل الجماعة في مجال السياسات المائية

تحـت سـطح الأرض   قـة أو طبقـات   طب� طبقـة الميـاه الجوفيـة   �يقصد بمصطلح     
الكـــافيتين مــن الصــخر أو غــيره مــن الطبقــات الجيولوجيــة ذات المســامية والنفاذيــة         

استخراج كميات ذات شأن من الميـاه       بق ذي شأن للمياه الجوفية أو        إما بتدفّ  للسماح
 .الجوفية

 الثالثـة    تقرير وتوصيات فريـق المفوضـين بشـأن الدفعـة          ،لجنة الأمم المتحدة للتعويضات    ��٢
 ):، مسردS/AC.26/2003/31(� ٤ - واو�من المطالبات من الفئة 

ــة    ـــاه الجوفي ــمُ: طبقــة الميــ ــاه، يوجــد تحــت   وَّكَ ن جيولــوجي طبيعــي حــاو للمي
 .سطح الأرض

 من مشروع اتفاق بلاغيو المتعلق باستخدام المياه الجوفية العـابرة           ١ من المادة    ١الفقرة   ��٣
 :١٩٨٩، للحدود

ن جيولـوجي حـاو للميـاه تحـت         وَّكَ ـمُ� طبقـة الميـاه الجوفيـة     �صـطلح   يقصد بم   
 .سطح الأرض، يمكن منه استخراج كميات ذات شأن من المياه

 من قواعد برلين لرابطـة القـانون الـدولي المتعلقـة بـالموارد المائيـة،                ٣ من المادة    ٢الفقرة   ��٤
٢٠٠٤: 
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تحـت سـطح الأرض   ت طبقـة أو طبقـا  � طبقـة الميـاه الجوفيـة   �يقصد بمصطلح     
ــة    ــة ذات المســامية أو النفاذي ــتي تســمح  مــن الطبقــات الجيولوجي ــة ال ــدفق  الكافي ــا بت إم

 .كميات قابلة للاستخدام من المياه الجوفية أو استخراجها
اللجنــة الأوروبيــة لمجلــس الجماعــات الأوروبيــة  مــن توجيــه ١مــن المــادة ) أ (٢الفقــرة  ��٥

80/68/EEC بشــأن حمايــة الميــاه الجوفيــة ١٩٧٩ديســمبر /ل كــانون الأو١٧، المــؤرخ ،
عــام  مــن بروتوكــول ٢ مــن المــادة ٣مــن التلــوث الــذي تســببه مــواد خطــرة؛ والفقــرة 

 المتعلقـة بحمايـة واسـتخدام    ١٩٩٢ المتعلق بالماء والصحة، الملحق باتفاقيـة عـام    ١٩٩٩
 مـن توجيـه     ٢دة   مـن المـا    ٢المجاري المائية العابرة للحدود والبحيرات الدولية؛ والفقـرة         

اللجنـــــة الأوروبيـــــة المشـــــتركة بـــــين البرلمـــــان الأوروبي ومجلـــــس الاتحـــــاد الأوروبي 
إطـــار عمـــل الـــذي أنشـــأ ، ٢٠٠٠أكتـــوبر / تشـــرين الأول٢٣، المـــؤرخ ٢٠٠٠/٦٠

 :الجماعة في مجال السياسات المائية
كــل الميــاه الكائنــة تحــت ســطح الأرض في  � الميــاه الجوفيــة�يقصــد بمصــطلح   

 . اتصال مباشر بسطح الأرض أو التربة الجوفيةعلى، والباطنيةعة بالمياه طبقة مشب
الموارد المتعلقــة بــبطــة القــانون الــدولي،  ا مــن قواعــد بــرلين لر ٣ مــن المــادة ١١الفقــرة  ��٦

 :٢٠٠٤ ،المائية
الميـاه الكائنـة تحـت سـطح الأرض والقائمـة           � الميـاه الجوفيـة   �يقصد بمصـطلح      

 .الباطنية، وعلى اتصال مباشر بسطح الأرض أو التربةفي طبقة مشبعة بالمياه 
 

  الترتيبات الثنائية والإقليمية:٣ من المادة ١الفقرة  -ثالثا  
، تعـاون الـدول في حفـظ        ١٩٨٢ ، من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار      ١١٨المادة   ��١

 :وإدارة الموارد الحية
ــها في حفــظ وإدارة الم ــ     ــدول فيمــا بين ــاون ال ــاطق أعــالي  تتع ــة، في من وارد الحي

وتدخل الدول التي يستغل رعاياها موارد حيـة متماثلـة، والـدول الـتي يسـتغل                . البحار
رعاياها موارد حية مختلفة في نفس المنطقـة، في مفاوضـات بغيـة اتخـاذ التـدابير اللازمـة                   

ت  حسب الاقتضاء، لتؤسس لهـذا الغـرض منظمـا         ،وتتعاون. لحفظ الموارد الحية المعنية   
 .دون إقليمية أو إقليمية لمصائد الأسماك

، التعـاون علـى أسـاس       ١٩٨٢ ، مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار            ١٩٧المادة   ��٢
 :عالمي أو إقليمي
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تتعــاون الــدول علــى أســاس عــالمي، وحســب الاقتضــاء علــى أســاس إقليمــي،    
 قواعـد ومعـايير     مباشرة أو عن طريق المنظمات الدولية المختصة، علـى صـياغة ووضـع            

دولية، وممارسات وإجـراءات دوليـة موصـى بهـا، تتماشـى مـع هـذه الاتفاقيـة، لحمايـة                    
 .البيئة البحرية والحفاظ عليها، مع مراعاة الخصائص الإقليمية المميزة

 
 )تكييف( الترتيبات الثنائية والإقليمية :٣ من المادة ٢الفقرة  -رابعا  

ــرة  ــن ٣الفقـ ــادة  مـ ــن اتفاق٣١١المـ ــار   مـ ــانون البحـ ــدة لقـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــة ١٩٨٢ ،يـ ، العلاقـ
 :بالاتفاقيات والاتفاقات الدولية الأخرى

يجــوز لــدولتين أو أكثــر مــن الــدول الأطــراف عقــد اتفاقــات تعــدل أو تعلــق       
 العلاقـات فيمـا بينـها،       سريان أحكام هذه الاتفاقية، ولا تكون قابلـة للتطبيـق إلا علـى            

م هذه الاتفاقيـة الـتي يتنـافى الخـروج عليهـا مـع التنفيـذ                تكون متعلقة بأحكا   على أن لا  
الفعال لهدف هذه الاتفاقية ومقصدها، وأن لا تمس تطبيق المبـادئ الأساسـية المتضـمنة         
فيها، وكذلك على أن لا تؤثر أحكام تلك الاتفاقات علـى تمتـع دول أطـراف أخـرى                  

 .بحقوقها أو على وفائها بالتزاماتها بموجب هذه الاتفاقية
 

 )مبدأ التخصيص( الترتيبات الثنائية والإقليمية :٣ من المادة ٣الفقرة  -خامسا  
 من مشـاريع المـواد المتعلقـة بمسـؤولية الـدول عـن الأفعـال غـير المشـروعة دوليـا، الـتي            ٥٥المادة  

 :، مبدأ التخصيص في دورتها الثالثة والخمسيناعتمدتها لجنة القانون الدولي
لمواد حيثما تكـون وبقـدر مـا تكـون الشـروط المتصـلة              لا تسري أحكام هذه ا      

بوجود فعل غير مشروع دوليـا أو مضـمون المسـؤولية الدوليـة للدولـة أو إعمـال هـذه             
 .المسؤولية منظمة بموجب قواعد خاصة من قواعد القانون الدولي

 
 العلاقــة باتفاقيــة قــانون اســتخدام المجــاري المائيــة :٤ مــن المــادة ١الفقــرة  -سادسا  

 ١٩٧٧ة في الأغراض غير الملاحية، الدولي
ــرة  ــن ١الفقـ ــادة  مـ ــار،    ٣١١المـ ــانون البحـ ــدة لقـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــن اتفاقيـ ــة ١٩٨٢ مـ ، العلاقـ

 :بالاتفاقيات والاتفاقات الدولية الأخرى
تكون لهذه الاتفاقيـة، فيمـا بـين الـدول الأطـراف فيهـا، الغلبـة علـى اتفاقيـات                      

 .١٩٥٨أبريل / نيسان٢٩ جنيف لقانون البحار، الموقعة في
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  العلاقة بالاتفاقيات والاتفاقات الدولية الأخرى:٤ من المادة ٢الفقرة  - سابعا 
ــرة  ــن ٢الفقـ ــادة  مـ ــار   ٣١١المـ ــانون البحـ ــدة لقـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــن اتفاقيـ ــة ١٩٨٢ ، مـ ، العلاقـ

 :بالاتفاقيات والاتفاقات الدولية الأخرى
طــراف والتزاماتهــا الناشــئة عــن  لا تغــير هــذه الاتفاقيــة مــن حقــوق الــدول الأ    

اتفاقات أخرى، تتماشـى مـع هـذه الاتفاقيـة ولا تـؤثر علـى تمتـع دول أطـراف أخـرى                      
 .بحقوقها، أو على وفائها بالتزاماتها بموجب هذه الاتفاقية

 
  الانتفاع المنصف :٥ من المادة ١الفقرة  -ثامنا  

الاتحاديـة وجمهوريـة النيجـر بشـأن      نيجيريـا  من الاتفـاق المعقـود بـين جمهوريـة     ٢المادة   ��١
 :١٩٩٠ ،المشاركة المنصفة في تنمية مواردهما المائية المشتركة، وحفظها واستخدامها

يحق لكل طرف متعاقد، داخـل إقليمـه، أن تكـون لـه حصـة منصـفة في تنميـة                   
 .الموارد المائية، وحفظها واستخدامها في الأحواض النهرية المشتركة بينهما

 مــن اتفــاق رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا لحفــظ الطبيعــة     ١٩المــادة  مــن ١ الفقــرة ��٢
 :، الموارد المشتركة١٩٨٥والموارد الطبيعية، 

تتعاون الأطراف المتعاقدة التي تشترك في الموارد الطبيعية فيمـا يتعلـق بالمحافظـة                
لمعنيــة ، آخــذة في الاعتبــار ســيادة الأطــراف المتعاقــدة ا    المتَّســق بهــا عليهــا والانتفــاع  

 .وحقوقها ومصالحها، وفقا لمبادئ القانون الدولي المقبولة عموما
 المائيــة العــابرة ري مــن الاتفاقيــة المتعلقــة بحمايــة واســتخدام المجــا٢المــادة  مــن ٢الفقــرة  ��٣

 : ، أحكام عامة١٩٩٢ ،للحدود والبحيرات الدولية
 : المناسبةالخصوص، جميع التدابيريتخذ الأطراف، على وجه   
  ... 
ــة ومنصــفة،     )ج(   ــاه العــابرة للحــدود بطريقــة معقول لضــمان اســتخدام المي

أن في الاعتبار طابعها العابر للحدود، في حالة الأنشطة التي تتسبب أو يحتمـل              آخذين  
 آثار عابرة للحدود؛بب تتسب

ــادة  مــن ٢الفقــرة  ��٤ ــة الصــين الشــعبية     ٤الم  مــن الاتفــاق المعقــود بــين حكومــة جمهوري
 :١٩٩٤ ،ياه العابرة للحدودة منغوليا بشأن حماية واستخدام الموحكوم
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ينبغي على الطرفين المتعاقدين أن يشتركا في حماية النظام الإيكولـوجي للميـاه       
ــة ينبغــي       ــة العــابرة للحــدود واســتخدامها بطريق ــوارد المائي ــة الم العــابرة للحــدود وتنمي

ام للموارد المائية العـابرة للحـدود   وأي تنمية واستخد  . مضرة بالجانب الآخر   تكون ألا
ام معقـول للميـاه     دون أن يعيق ذلك أي اسـتخد      والهدوء  مبدأ الإنصاف    يتبع ينبغي أن 

 .العابرة للحدود
 المائيــة المشــتركة الــذي ري مــن البروتوكــول المعــدل بشــأن المجــا٣المــادة  مــن ٧الفقــرة  ��٥

 :دئ عامة، مبا٢٠٠٠ ،وضعته الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي
 :ول تطبق المبادئ العامة التاليةلأغراض هذا البروتوك  
  ... 
ــائي المشــترك       )أ(   ــالمجرى الم ــه، ب ــائي، كــل في إقليم ــع دول المجــرى الم تنتف

وبصورة خاصة، تستخدم هذه الدول المجـرى المـائي المشـترك    . بطريقة منصفة ومعقولة  
لحصول على فوائد منـه، مـع مراعـاة    وتنميه بغية الانتفاع به بصورة مثلى ومستدامة وا      

مصالح دول المجرى المائي المعنيـة، علـى نحـو يتفـق مـع تـوفير الحمايـة الكافيـة للمجـرى                      
 .لية والمقبلةالمائي لمنفعة الأجيال الحا

استخدام المجرى المـائي المشـترك وتنميتـه        في  تشارك دول المجرى المائي      )ب(  
هذه المشـاركة حـق الانتفـاع بـالمجرى المـائي           وتشمل  . وحمايته بطريقة منصفة ومعقولة   

 . وواجب التعاون في حمايته وتنميته على النحو المنصوص عليه في هذا البروتوكول
 مــن مبــادئ الســلوك لبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي في مجــال البيئــة لتوجيــه    ١المبــدأ  ��٦

ر واسـتغلالها المتناسـق،     أكث ـالدول في حفظ الموارد الطبيعية التي تشترك فيها دولتان أو           
١٩٧٨: 

من الضروري أن تتعاون الـدول في مجـال البيئـة بشـأن حفـظ المـوارد الطبيعيـة                     
وتبعـا لــذلك، مــن الضــروري  . الـتي تشــترك فيهــا دولتـان أو أكثــر واســتغلالها المتناســق  

انسجاما مع مفهوم الاستغلال المنصف للموارد الطبيعية المشـتركة، أن تتعـاون الـدول              
أو منــع أو تخفــيض أو إزالــة الآثــار البيئيــة الضــارة الــتي قــد تــنجم عــن مكافحــة بهــدف 

ويجـري هـذا التعـاون علـى أسـاس المسـاواة مـع مراعـاة سـيادة                  . استخدام هـذه المـوارد    
 . وحقوق ومصالح الدول المعنية

رة من مشروع اتفاق بلاغيو المتعلق باستخدام المياه الجوفية العـاب          ٢ من المادة    ١الفقرة   ��٧
 :، الأغراض العامة١٩٨٩ ،دللحدو
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 رةيسلم الطرفان بمصـلحتهما ومسـؤوليتهما المشـتركتين في ضـمان تنميـة وإدا               
 .عقولة ومنصفةالمياه الجوفية في المنطقة الحدودية خدمة لرفاه الشعبين بطريقة م

 ،يـة ئرد الما بـالموا ة من مبادئ برلين لرابطة القانون الدولي المتعلق  ٤٢المادة   من   ٤الفقرة   ��٨
 ات المياه الجوفية العابرة للحدود؛، طبق٢٠٠٤

تتعاون دول الحوض وفقا للإجراءات الواردة في الفصل الحادي عشـر لوضـع               
معدلات سحب المياه بغية ضمان الاستخدام المنصف لميـاه طبقـة الميـاه الجوفيـة المشـار                 

دول ل ـسـبب بضـرر ذي شـأن    لالتـزام بعـدم الت  الواجبـة ل  راعاة  الم مع   ،١ في الفقرة    إليها
 . الحوض الأخرى وللالتزام بحماية طبقة المياه الجوفية

 
  الاستخدام المعقول:٥ من المادة ٢الفقرة  -اسعا ت 

 ، مــن اتفــاق رابطـة أمــم جنــوب شـرق آســيا لحفــظ الطبيعـة والمــوارد الطبيعيــة   ٨المـادة   ��١
 :، المياه١٩٨٥

ــة إلى حفــظ مواردهــا   جميــع التــدابيرةتخــذ الأطــراف المتعاقــد ت - ١   الملائمــة الرامي
ــدور الميــاه في عمــل        ــة الجوفيــة والســطحية، وذلــك نظــرا ل الــنظم الإيكولوجيــة  المائي

 .الطبيعية
 :، تحقيقا لهذا الهدف، بشكل خاص، إلى القيام بما يليتسعىو - ٢ 
 ... 
تنظيم ومراقبة الانتفاع بالمياه بهدف تأمين إمدادات كافيـة ومسـتمرة            )ب(  

الطبيعيـــة ة لبقـــاء الحيـــاالداعمـــة الميـــاه لأغـــراض، منـــها المحافظـــة علـــى الأنظمـــة  مـــن 
 والحيوانات والنباتات المائية؛

 من اتفاقية التعاون في حماية نهـر الـدانوب واسـتخدامه المسـتدام،              ٢المادة   من   ٢الفقرة   ��٢
 :الأهداف ومبادئ التعاون، ١٩٩٤

 الأهــداف المتعلقــة بــالإدارة   دة علــى تحقيــق جاهــتعمــل الأطــراف المتعاقــدة     
المستدامة والمنصفة للمياه، بما في ذلك حفظ الميـاه السـطحية والميـاه الجوفيـة في منطقـة                  

وفضـلا  . أحواض تجميع المياه وتعزيزهـا والانتفـاع الرشـيد منـها إلى أقصـى حـد ممكـن        
ــة عــن         ــى المخــاطر المتأتي ــدة قصــاراها للســيطرة عل ــذل الأطــراف المتعاق ــك، تب عــن ذل

وادث المتعلقــة بــالمواد الخطــرة علــى الميــاه، والفيضــانات ومخــاطر الجليــد في نهــر         الحــ
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وتســعى جاهــدة للمســاهمة في خفــض أعبــاء التلــوث في البحــر الأســود مــن . الــدانوب
 .مصادر في منطقة الأحواض المائية

نتفـاع   البرتغاليـة والا  - من اتفاق التعاون لحمايـة الأحـواض المائيـة الإسـبانية             ١٥المادة   ��٣
 :، استخدامات المياه١٩٩٨المستدام بها، 

ــة       - ١  ــان بحــق بعضــهما بعضــا بالاســتخدام المســتدام للمــوارد المائي يعتــرف الطرف
ــة الإســبانية   ــيم كــل    -للأحــواض المائي ــام، في إقل ــها والقي ــة والتزامهمــا بحمايت  البرتغالي

والقضـاء عليهـا وتخفيـف      العـابرة للحـدود     الآثـار   منهما، بتنفيذ التدابير الرامية إلى منع       
 . ومكافحتهاأثرها

 البرتغالية المشـار    -سبانية  يجري استخدام الموارد المائية من الأحواض المائية الإ        - ٢ 
إليها في الفقرة السابقة بطريقـة تنسـجم مـع وحـدتها، مـا خـلا الاسـتثناءات المنصـوص                    

 .عليها في هذا الاتفاق
 الجمهورية البولندية الشـعبية واتحـاد الجمهوريـات          الاتفاق المعقود بين حكومة    ٣المادة   ��٤

 :١٩٦٤ الحدودية، ستخدام الموارد المائية في المياهالاشتراكية السوفياتية بشأن ا
ــدين في            ــرفين المتعاق ــين الط ــاون ب ــو ضــمان التع ــاق ه ــذا الاتف ــن ه ــرض م الغ

يـــة في الميـــاه الأنشـــطة الاقتصـــادية والعلميـــة والتقنيـــة المتصـــلة باســـتخدام المـــوارد المائ  
 : خصوصا ذلكالحدودية، بما في

 ... 
 حماية المياه السطحية والمياه الجوفية من الاستنفاد والتلوث؛ )٧(  

ــة الفرنســية    ٩المــادة  ��٥ ــاه الجوفي ــة طبقــة المي  السويســرية في - مــن الاتفــاق المتعلــق بحماي
 :، القيود١٩٧٧جنيف واستخدامها وتغذيتها، منطقة 

 منشــأة التغذيــة الصــناعية تكفــل الســلطات الفرنســية قــدرةوم حجــبنــاء علــى  - ١ 
والهيئات العامة ألا يتجـاوز مجمـوع عمليـات اسـتخدام الميـاه مـن جانـب المسـتخدمين                   

متـر مكعـب في السـنة، بمـا في ذلـك             ٥ ٠٠٠ ٠٠٠الموجودين داخل الإقليم الفرنسي     
، يجـوز للجنـة     وفي حالـة الضـرورة    . متر مكعـب   ٢ ٠٠٠ ٠٠٠المخصص المجاني البالغ    

 متـر   ٥ ٠٠٠ ٠٠٠ـ  بعد التشاور مع القائم بالتشغيل أن توافق على استثناءات لهذه ال ـ          
 .مكعب
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ــتثنائية  - ٢  ــوز     ل و،في الظــروف الاس ــباع احتياجــاتهم الخاصــة، يج ــن إش ــتمكن م ل
نـة،  للمستخدمين السويسريين أن يطلبـوا إلى المسـتخدمين الفرنسـيين، مـن خـلال اللج              

ولـدى قبـول المسـتخدمين      .  المجـاني لمصـلحتهم    همعن كـل مخصص ـ   التخلي عن جزء أو     
ع قيمـة كميـات الميـاه المخصصـة فعـلا           فالفرنسيين، يقوم المستخدمون السويسريون بد    

على أساس تكلفة إنتاج المتر المكعب الواحد التي يستحصل عليهـا مـن شـبكات الميـاه                 
 .الفرنسية المشابهة، وتحدد شروط الإيفاء بتاريخ الطلب

، ١٩٧٢ المعـني بالبيئـة البشـرية،        لمواسـتكه  من إعلان مؤتمر الأمـم المتحـدة في          ٣المبدأ   ��٦
 :الموارد القابلة للتجدد

يجب المحافظة علـى قـدرة الأرض علـى إنتـاج المـوارد الحيويـة القابلـة للتجـدد،                     
 .وحيثما يكون ذلك عمليا، إعادتها إلى حالتها السابقة أو تحسينها

، ١٩٧٢ المعـني بالبيئـة البشـرية،        اسـتكهولم علان مؤتمر الأمـم المتحـدة في         من إ  ٥المبدأ   ��٧
 :الموارد غير القابلة للتجدد

يجب استخدام مـوارد الأرض غـير القابلـة للتجـدد بطريقـة تحفظهـا مـن خطـر                
استنفاذها في المسـتقبل وتضـمن مشـاركة الإنسـانية جمعـاء في المنـافع الناجمـة عـن هـذا                     

 .الاستخدام
لجنـة الاقتصـادية   ال، الذي اعتمدتـه    ١٩٨٩ ،رع الرابع من ميثاق إدارة المياه الجوفية      الف ��٨

 :لأوروبا في دورتها الرابعة والأربعين، تخصيص المياه الجوفية
ينبغي اعتماد سياسة ملائمة للأولوية في تخصـيص الميـاه الجوفيـة، تعطـي وزنـا                   

ــات    ــوازن بــين الطلب  القصــيرة الأجــل والأهــداف  مناســبا للاســتخدامات التنافســية وت
ــة      ــال الحاضــرة والمقبل ــة الأجــل في مصــلحة الأجي ــوارد الميــاه   . الطويل وفي تخصــيص م

ل دَّع ــالجوفيــة، ينبغــي أن يؤخــذ في الاعتبــار كميــة الاحتيــاط مــن الميــاه الجوفيــة وم        
أن يقتصـر تخصـيص الميـاه الجوفيـة ذات الجـودة العاليـة              علـى   تشجيع  الوينبغي  . تغذيتها

تخدامات الــتي تتطلــب مياهــا ذات جــودة عاليــة، بــالأخص للاســتهلاك       علــى الاس ــ
وينبغي التشديد أكثر على قيمة حفظ الطبيعيـة الـتي توفرهـا مـوارد     . البشري والحيواني 

الميــاه الجوفيــة، لا ســيما حيــث المنــاطق الطبيعيــة المحميــة معرضــة للــتغيرات الحاصــلة في   
 .أوضاع المياه الجوفية
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  العوامل ذات الصلة بالانتفاع المنصف والمعقول:٦المادة  -عاشرا  
بـين جمهوريـة نيجيريـا الاتحاديـة وجمهوريـة النيجـر بشـأن        المعقـود   من الاتفـاق  ٥المادة   ��١

 :١٩٩٠المشاركة المنصفة في تنمية مواردهما المائية المشتركة وحفظها واستخدامها، 
، ٢ق فيهـا وفقـا للمـادة         المنصفة الـتي لكـل طـرف متعاقـد الح ـ          ةفي تقرير الحص   - ١ 

 :تراعي العوامل التالية
 مناخ المنطقة، وتأثيره على أنماط هطول الأمطار؛ )أ(  
ار، وتأثيرهــا علــى الميــاه الســطحية والجيولوجيــا  طــأنمــاط هطــول الأم )ب(  

 المائية ذات الصلة؛
 المياه السطحية والجيولوجيا المائية ذات الصلة؛ )ج(  
 هنة للمياه؛الاستخدامات الرا )د(  
 الشروط المعقولة لتنظيم تنمية المياه؛ )هـ(  
 احتياجات التنمية الاقتصادية والاجتماعية للطرفين المتعاقدين؛ )و(  
ــتهم     )ز(   ــة مـــن أجـــل معيشـ ــاه المعنيـ ــيين علـــى الميـ ــكان المحلـ ــاد السـ اعتمـ

 ورفاههم؛
افســة علــى تــوافر المــوارد المائيــة البديلــة لســد احتياجــات المطالــب المتن )ح(  

 المياه؛
الإمكانيــة العمليــة للتعــويض إمــا نقــداً أو عينــا علــى أي مــن الطــرفين  )ط(  

 المتعاقدين كوسيلة لتكييف الطلبات المتنافسة على المياه؛
 يطه؛المحافظة على توازن بيئي مقبول في جسم مائي معين أو مح )ي(  
ع المراعـاة الواجبـة     ، م المياهغير الضروري في الانتفاع من      الهدر  تجنب   )ك(  

 للقدرات التكنولوجية والمالية لكل طرف متعاقد؛
 .نسبة إسهام كل طرف متعاقد في التوازن المائي للحوض )ل(  
ــبرره ظروفــه الخاصــة بكــل حــوض نهــري      يُ - ٢  ــوزن الــذي ت عطــى لكــل عامــل ال

شـكل  ر وزنهـا علـى هـذا ال       دِّ، وجميع العوامـل الـتي قُ ـ      ضإفراديا، أو مجموعة من الأحوا    
 .نظر فيها معا ويتم التوصل إلى قرار على أساس المجموعيُ
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، ٢٠٠٤الموارد المائيــة، المتعلقــة بــ مــن قواعــد بــرلين لرابطــة القــانون الــدولي ١٣المــادة  ��٢
 :تحديد الانتفاع المنصف والمعقول

 مـن خـلال النظـر في        ١يحدد الانتفاع المنصف والمعقـول في إطـار معـنى المـادة              - ١ 
 .وامل ذات الصلة في كل قضية معينةجميع الع

ــا تشــمل،     ال - ٢  ــتي ينظــر فيه ــل ذات الصــلة ال ــال لا  عوام ــى ســبيل المث  الحصــر عل
 :يلي ما

 المائيـة والمناخيـة     االخصائص الجغرافية والهدرغرافية والمائية والجيولوجي     )أ(  
 والإيكولوجية وغيرها من الخصائص الطبيعية؛

 دول الأحواض المائية المعنية؛لالاقتصادية الاحتياجات الاجتماعية و )ب(  
السكان الذي يعتمدون على ميـاه أحـواض الصـرف الدوليـة في كـل                )ج(  

 دولة من دول الحوض؛
ــار )د(   ــاه ح ــ آث ــدولي في  و الانتفــاع أو الانتفاعــات مــن مي ض الصــرف ال

 إحدى دول الحوض على غيرها من دول الحوض؛
 لة لمياه حوض الصرف الدولي؛الاستخدامات الراهنة والمحتم )هـ(  
 الصرف الـدولي والاقتصـاد      وضية لح ئحفظ وحماية وتنمية الموارد الما     )و(  

 في استخدامها وتكلفة التدابير المتخذة لتحقيق هذه الأغراض؛
ه ؤتوافر البدائل ذات القيمة المشابهة للاسـتخدام الخـاص المعتـزم إجـرا             )ز(  

 أو الراهن؛
 الاستخدامات المقترحة أو الراهنة؛استدامة إمكانية  )ح(  
 . إلى أدنى حد ممكنتقليل الضرر البيئي )ط(  
يقرر الوزن الذي يعطى لكل عامل اسـتنادا إلى أهميتـه بالمقارنـة مـع غـيره مـن                    - ٣ 

وفي تقرير مـا هـو الاسـتخدام المعقـول والمنصـف، ينظـر في جميـع         . العوامل ذات الصلة  
 .المجموعأساس توصل إلى النتيجة على العوامل ذات الصلة معاً ويتم ال
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  الالتزام بعدم التسبب في ضرر:٧المادة  -حادي عشر 
، قاعـدة عـدم التسـبب       ٢٠٠٢ الدولي لحوض نهر سـافا،       ي من الاتفاق الإطار   ٩المادة   ��١

 :ضررفي 
ــاه حــوض نهــر ســافا داخــل أراضــيهم،          ــاع بمي ــد الانتف ــاون الأطــراف، عن يتع

ــدابير    ــوع ضــرر ذي شــأن     ويتخــذون كــل الت ــة دون التســبب في وق ــبة للحيلول المناس
 .لأطراف الأخرىل

، الحيلولـة  ٢٠٠٣ من بروتوكول التنميـة المسـتدامة لحـوض بحـيرة فيكتوريـا،           ١٥المادة   ��٢
 :دون إلحاق ضرر ذي شأن بدول الجوار

تتخــذ الدولــة الشــريكة، عنــد الانتفــاع بمــوارد الحــوض داخــل ولايتــها، كــل     - ١ 
المناسبة للحيلولة دون التسبب في وقوع ضرر بيئي ذي شـأن للـدول الشـريكة          التدابير  
 .الأخرى

وض المصــلحة د الانتفــاع بــالموارد الطبيعيــة للح ــتراعــي الدولــة الشــريكة، عن ــ - ٢ 
 .الحيوية الاقتصادية والاجتماعية والثقافية للدول الشريكة الأخرى

ــت ٧المـــادة  ��٣ ــابر للحـــدود   مـــن الاتفاقيـــة المتعلقـــة بحمايـــة واسـ خدام المجـــاري المائيـــة العـ
 :، المسؤولية والتبعة١٩٩٢والبحيرات الدولية، 

يدعم الأطراف الجهود الدوليـة المناسـبة لوضـع قواعـد ومعـايير وإجـراءات في                  
 .مجال المسؤولية والمساءلة

 مــن مشــاريع المــواد المتعلقــة بمنــع الضــرر العــابر للحــدود النــاجم عــن أنشــطة   ٣المــادة  ��٤
 : اعتمدتها لجنة القانون الدولي في دورتها الثالثة والخمسين، المنعتي، ال٢٠٠١طرة، خ

ة المصدر كل التدابير المناسبة لمنع وقوع ضرر جسيم عـابر للحـدود             تتخذ دول   
 .أو، على أي حال، للتقليل من مخاطره إلى أدنى حد

ــدولي   ٤المــادة  ��٥ ــرلين لرابطــة القــانون ال ــالمتعلقــة مــن قواعــد ب ــة،  ب ، ٢٠٠٤الموارد المائي
 :طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود

تتعاون دول الحوض وفقا للإجـراءات الـواردة في الفصـل الحـادي عشـر علـى                  - ٤ 
تحديد معـدلات سـحب الميـاه لضـمان الانتفـاع المنصـف مـن ميـاه طبقـة الميـاه الجوفيـة                  

 ذي شـأن    ضـرر ام بعـدم التسـبب ب     لالتزالواجب ل راعاة  الم، مع   ١المشار إليها في الفقرة     
 .لدول الحوض الأخرى والالتزام بحماية طبقة المياه الجوفية
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 ... 
 ١في طبقــة ميــاه جوفيــة المشــار إليهــا في الفقــرة المشــتركة تمتنــع دول الحــوض  - ٦ 

 كل فعل أو امتناع داخل أراضـيها مـن شـأنه أن يتسـبب بضـرر ذي شـأن             جم عن وتح
ق كـل دولـة مـن دول الحـوض     الواجبـة لح ـ راعـاة  المع ة أخرى من دول الحوض، م  للدو

 .في الانتفاع المنصف والمعقول من المياه
 

  الالتزام العام بالتعاون:٨ المادة -ثاني عشر 
 من البروتوكول المنقح المتعلق بمجاري الميـاه المشـتركة في منطقـة             ٣المادة   من   ٥الفقرة   ��١

 : مبادئ عامة،٢٠٠٠الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي، 
تتعهد الـدول الأطـراف بالسـعي إلى إقامـة تعـاون وثيـق بشـأن دراسـة وتنفيـذ                 

 .جميع المشاريع التي يحتمل أن يكون لها تأثير على نظام المجرى المائي المشترك
 مـــن الاتفاقيـــة المتعلقـــة بحمايـــة واســـتخدام المجـــاري المائيـــة العـــابرة للحـــدود  ٢المـــادة  ��٢

 :، أحكام عامة١٩٩٢ والبحيرات الدولية،
سـيما مـن    تتعاون الأطراف المشاطئة على أسـاس المسـاواة والمعاملـة بالمثـل، لا      - ٦ 

خلال الاتفاقات الثنائية والمتعددة الأطراف، لوضـع سياسـات وبـرامج واسـتراتيجيات             
منسجمة تغطي مناطق التغذية ذات الصلة، أو أجزاء منـها، بهـدف منـع الآثـار العـابرة                

 للحـدود أو البيئـة   ة والتقليل منـها وبهـدف حمايـة بيئـة الميـاه العـابر         افحتهاكللحدود وم 
 .التي تؤثر فيها هذه المياه، بما في ذلك البيئة البحرية

من مشـروع اتفـاق بلاغيـو المتعلـق باسـتخدام الميـاه الجوفيـة العـابرة للحـدود،                    ٦المادة   ��٣
 :، حماية جودة المياه١٩٨٩

حدود ما هو ممكـن عمليـا، علـى حمايـة وتحسـين جـودة               يتعاون الأطراف، في     - ١ 
طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود ومياهها بالتزامن مع بـرامجهم لضـبط جـودة الميـاه           

 .ذي شأن في أراضي الأطراف أو لهاالسطحية، ولتلافي وقوع ضرر 
، ٢٠٠٤ائيــة، الموارد المالمتعلقــة بــ مــن قواعــد بــرلين لرابطــة القــانون الــدولي ١١المــادة  ��٤

 :التعاون
تتعاون دول الحوض بنية حسنة في إدارة حوض الصرف الدولي لمنفعة الـدول               

 .ةلَكة المتبادَالمشترِ
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  التبادل المنتظم للبيانات والمعلومات:٩المادة   -ثالث عشر 
 من اتفاق رابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا لحفـظ الطبيعـة والمـوارد الطبيعيـة،                    ١٨المادة   ��١

 : الأنشطة التعاونية،١٩٨٥
تتعــاون الأطــراف المتعاقــدة فيمــا بينــها ومــع المنظمــات الدوليــة المختصــة، مــن  - ١ 

أجل تنسيق أنشطتها في مجال حفظ الطبيعة وإدارة المـوارد الطبيعيـة ومسـاعدة بعضـها                
 .بعضا في الوفاء بالتزاماتها بموجب هذا الاتفاق

 : إلى ما يليوبهذا الهدف، تسعى الأطراف المتعاقدة - ٢ 
 التعاون في رصد الأنشطة؛ )أ(  
 تنسيق أنشطتها البحثية، إلى أقصى حدٍ ممكن؛ )ب(  
ــن أجــل        )ج(   ــة متشــابهة أو موحــدة م ــراءات بحثي ــات وإج ــتخدام تقني اس

 الحصول على بيانات متشابهة؛
تبادل البيانات العلمية والتقنية المناسبة، والمعلومـات والخـبرات، علـى            )د(  

 منتظم؛أساس 
التشــاور ومســاعدة بعضــها بعضــا، كلمــا كــان ذلــك مناســبا، فيمــا     )هـ(  

 .يتعلق بالتدابير الرامية إلى تنفيذ هذا الاتفاق
 الأطـراف   رسِـل في تطبيق مبادئ التعـاون والتنسـيق المنصـوص عليهـا أعـلاه، ت              - ٣ 

 :المتعاقدة إلى الأمانة
ــة البيول   )أ(   ــة  معلومــات عــن المســاعدة في رصــد الحال ــة للمــوارد الحي وجي

 الطبيعية في المنطقة؛
معلومات، تشمل تقارير ومنشورات ذات طبيعة علميـة أو إداريـة أو           )ب(  

 :معلومات عنبالأخص قانونية، و
 الأطراف وفقا لأحكام هذا الاتفاق؛التدابير المتخذة من قبل  - 
 ؛١نواع المدرجة في التذييل حالة الأ - 
 . يوليها مؤتمر الأطراف أولوية خاصةأي مسألة أخرى يمكن أن - 

 من الاتفـاق المعقـود بـين جمهوريـة نيجيريـا الاتحاديـة وجمهوريـة النيجـر بشـأن          ٣المادة   ��٢
 :١٩٩٠، وحفظها واستخدامهاالمشاركة المنصفة في تنمية مواردهما المائية المشتركة 
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هيز جميـع البيانـات     د الطرفان المتعاقدان القيام في فترات منتظمة بجمع وتج        عهّيت - ١ 
ــد المشــاركة المنصــفة        ــة، والتوصــل إلى تحدي ــة، حســب رأي اللجن ــات اللازم والمعلوم
ورصـــد اســـتمرار صـــلاحيتها وتقـــديمها إلى اللجنـــة المشـــتركة للتعـــاون بـــين نيجيريـــا   

 .والنيجر
 :بناء على طلب اللجنة، يقوم الطرفان المتعاقدان بما يلي - ٢ 
طلوبة في أراضـيهما، وحمايـة هـذه المعـدات          تركيب معدات القياس الم    )أ(  

 من أي تدخل؛
 .السماح للجنة بتفتيش هذه المعدات وتسهيله )ب(  

 من البروتوكول المنقح المتعلق بالمجاري المائية المشتركة في منطقـة           ٣المادة   من   ٦الفقرة   ��٣
 :، مبادئ عامة٢٠٠٠الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي، 

عـن حالـة المجـاري المائيـة     المتوافرة  لأطراف المعلومات والبيانات    تتبادل الدول ا    
 .الحالة الجوية والبيئيةوالمشتركة الهيدرولوجية والجيولوجية المائية والمتعلقة بجودة المياه 

 مـــن الاتفاقيـــة المتعلقـــة بحمايـــة واســـتخدام المجـــاري المائيـــة العـــابرة للحـــدود  ٦المـــادة  ��٤
 :، تبادل المعلومات١٩٩٢والبحيرات الدولية، 

يعمــل الأطــراف علــى تبــادل المعلومــات علــى أوســع نطــاق، في أقــرب وقــت    
 .يها أحكام هذه الاتفاقيةطّكن، بشأن المسائل التي تغمم

ــادة  ��٥ ــابرة للحــدود       ١٣الم ــة الع ــة واســتخدام المجــاري المائي ــة بحماي ــة المتعلق ــن الاتفاقي  م
 :ت بين الأطراف المشاطئة المعلوما، تبادل١٩٩٢والبحيرات الدولية، 

ــن        - ١  ــا م ــات ذات الصــلة أو غيره ــار الاتفاق ــراف المشــاطئة، في إط ــادل الأط تتب
 من هذه الاتفاقية، البيانات المتـوافرة بشـكل معقـول والمتعلقـة       ٩الترتيبات وفقا للمادة    

 :جملة أمور بما يليفي 
 الأوضاع البيئية للمياه العابرة للحدود؛ )أ(  
ــوافرة    الخــبرة  )ب(   ــات المت ــق وتشــغيل أفضــل التكنولوجي المكتســبة في تطبي

 ونتائج البحث والتطوير؛
 انات المتعلقة بالانبعاثات والرصد؛البي )ج(  
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ــع وم    )د(   ــا لمن ــزم اتخاذه ــدابير المتخــذة أو المعت ــار وخفــض اكافحــةالت  لآث
  للحدود؛ةالعابر

ــاه المبتذل ــ  )هـ(   ــراخيص أو الأنظمــة الخاصــة بصــرف المي ة الصــادرة عــن  الت
 .السلطة المختصة أو الهيئة المناسبة

الأطــراف المشــاطئة بتبــادل المعلومــات عــن  تقــوم لمواءمــة حــدود الانبعاثــات،  - ٢ 
 .أنظمتها الوطنية

أن يقـــدم بيانـــات بـــإذا طُولـــب طـــرف مشـــاطئ مـــن طـــرف مشـــاطئ آخـــر  - ٣ 
كــن يجــوز أن معلومــات غــير متــوافرة، يســعى الطــرف الأول إلى الامتثــال للطلــب ل أو

يعلق امتثالـه علـى قيـام الطـرف الطالـب بـدفع رسـوم معقولـة لجمـع هـذه البيانـات أو                        
 . عند الاقتضاء،المعلومات وتجهيزها

ل الأطـــراف المشـــاطئة تبـــادل أفضـــل غـــراض تنفيـــذ هـــذه الاتفاقيـــة، تســـهّ لأ - ٤ 
ــوافرة،  ــالأخص التكنولوجيـــات المتـ ــز وذلـــك بـ ــاري : مـــن خـــلال تعزيـ ــادل التجـ التبـ

نولوجيـــات المتـــوافرة؛ والاتصـــالات الصـــناعية المباشـــرة والتعـــاون، بمـــا في ذلـــك  للتك
تضـطلع  و. المشاريع المشتركة؛ وتبـادل المعلومـات والخـبرات؛ وتقـديم المسـاعدة التقنيـة             

 أيضا ببرامج تدريب مشتركة وتنظيم حلقات دراسـية واجتماعـات           الأطراف المشاطئة 
 .ذات صلة

الموارد المائيـة،   المتعلقة ب ـ ن قواعد برلين لرابطة القانون الدولي        م ٤٢المادة   من   ٣الفقرة   ��٦
 :، طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود٢٠٠٤

ــرة         ــا في الفق ــة المشــار إليه ــاه الجوفي ــة المي ــاه طبق ، تتشــاور دول ١في إدارة مي
ــى طلــب أيّ     ــاء عل ــات بن ــادل المعلومــات والبيان ــاون في جمــع  الحــوض وتتب ــها وتتع  من

 المعلومــات الإضــافية اللازمــة وذات الصــلة بالالتزامــات المترتبــة بموجــب هــذه   وتحليــل
 .القواعد

 
  الرصد:١٠المادة   -رابع عشر 

، رصد مخـاطر التلـوث أو       ١٩٨٢ من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار،        ٢٠٤المادة   ��١
 :آثاره

 حقـوق   تسعى الـدول، إلى أقصـى حـد ممكـن عمليـا، وعلـى نحـو يتمشـى مـع                    - ١ 
الدول الأخرى، مباشرة أو عن طريق المنظمات الدولية المختصة، إلى ملاحظة وقيـاس             
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ــة أو      ــة البحريـ ــوث البيئـ ــاطر تلـ ــل مخـ ــيم وتحليـ ــاآوتقيـ ــة   ثـ ــرق العلميـ ــطة الطـ ره بواسـ
 .بها المعترف

أو تسـمح  وبوجه خاص، تبقي الدول قيد المراقبة الآثار الناتجة عن أية أنشـطة           - ٢ 
بت فيما إذا كـان مـن المحتمـل أن تـؤدي هـذه الأنشـطة علـى تلويـث                    تقوم بها بقصد ال   

 .البيئة البحرية
 مـــن الاتفاقيـــة المتعلقـــة بحمايـــة واســـتخدام المجـــاري المائيـــة العـــابرة للحـــدود  ٤المـــادة  ��٢

 :، الرصد١٩٩٢والبحيرات الدولية، 
 .يضع الأطراف برامج لرصد أحوال المياه العابرة للحدود  

 من الاتفاقيـة المتعلقـة بحمايـة واسـتخدام المجـاري المائيـة العـابرة                ١١المادة    من ١الفقرة   ��٣
 :، الرصد والتقييم المشتركان١٩٩٢للحدود والبحيرات الدولية، 

 مــن هــذه الاتفاقيــة، أو الترتيبــات ٩في إطــار التعــاون العــام المــذكور في المــادة   
صـد أحـوال الميـاه العـابرة       الخاصة، تضـع الأطـراف المشـاطئة وتنفـذ بـرامج مشـتركة لر             

للحــدود، بمــا في ذلــك الفيضــانات والأطــواف الثلجيــة، فضــلا عــن الآثــار العــابرة          
 .للحدود

ــدانوب واســتخدامه المســتدام،    ٩المــادة  ��٤ ــة نهــر ال ــة التعــاون في حماي ، ١٩٩٤ مــن اتفاقي
 :برامج الرصد

ــيم، اســتنادا إلى       ــدة في مجــال الرصــد والتقي ــاون الأطــراف المتعاق  أنشــطتها تتع
 .المحلية

 :ولهذا الغرض تسعى إلى )١( 
مواءمــة أو جعــل طــرق الرصــد والتقيــيم الــتي تطبقهــا علــى المســتويات المحليــة    -  

 الانبعاثــات، والتنبــؤ  كافحــة الأنهــر، ومنوعيــة ، لا ســيما في مجــال  ةمتشــابه
بالفيضانات، والتوازن المائي، وذلك بهدف تحقيق نتـائج متشـابهة لإدخالهـا في             

 لب أنشطة الرصد والتقييم المشتركة؛ص
وضع أنظمة لعمليات الرصد المتضافرة أو المشـتركة تطبـق أدوات قيـاس ثابتـة                -  

 أو متحركة، ومرافق للاتصالات وتجهيز البيانات؛
مسـتجمعات  وضع وتنفيذ برامج مشتركة لرصـد الأحـوال النهريـة في منطقـة               -  

يــاه معــا، والترســبات والــنظم    الــدانوب فيمــا يتعلــق بجــودة وكميــة الم    ميــاه 
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العـابرة للحـدود كـالتلوث العـابر        الآثـار   الإيكولوجية النهرية، كأساس لتقييم     
للحدود والتغيرات في النظم النهرية فضلا عن التوازنات المائيـة، والفيضـانات            

 ومخاطر الجليد؛
بمـا في   المسـتعملة   وضع طرق مشـتركة أو متسـقة لرصـد وتقيـيم صـرف الميـاه                 -  

 معالجة البيانات وتقييمها وتوثيقها مع مراعـاة النـهج الخـاص بكـل فـرع                ذلك
 ؛)١المرفق الثاني، الجزء (الانبعاثات للحدّ من 

إجراء عمليات جرد بشـأن المصـادر الثابتـة ذات الصـلة بمـا في ذلـك الملوثـات                    -  
وتقدير تلوث المياه مـن المصـادر غـير         ) قوائم جرد الانبعاثات  (التي يتم صرفها    

؛ واسـتعراض هـذه الوثـائق        من المرفق الثـاني    ٢الجزء  لثابتة آخذين في الاعتبار     ا
 .وفقا للحالة الراهنة

تتفــق الأطــراف المتعاقــدة، بــالأخص، علــى نقــاط الرصــد الثابتــة، وخصــائص    )٢( 
الأنهار وبارامترات التلوث التي يتم تقييمها بشكل منتظم بالنسبة لنهر الـدانوب            نوعية  

اعي الطـابع الإيكولـوجي والهيـدرولوجي للمجـرى المـائي المعـني فضـلا               ربتواتر كاف يُ  
ذات المستجمعات المائيـة    تم صرفها داخل منطقة     يعن الانبعاثات الدالة للملوثات التي      

 .الصلة
الأطراف المتعاقدة، على أساس منهجية متسقة، التوازنات المائيـة المحليـة،      تحدِّد   )٣( 

تحقيـق هـذا الغـرض،      في   وكإسـهام    . لحوض نهر الدانوب   فضلا عن التوازن المائي العام    
المتشـابهة علـى نحـو      الوصـل   تعاقدة، في حدود المقتضى، بتوفير بيانات       تقوم الأطراف الم  

وعلى نفس قاعدة البيانات يمكـن أيضـا جمـع          . كافٍ من خلال تطبيق المنهجية المتسقة     
 .التوازنات المائية لروافد نهر الدانوب الأساسية

ــا تقييمــا  ي الأطــراف المتجــر )٤(  ــدة دوري ــاه  حــوال لأتعاق ــدانوب  جــودة مي نهــر ال
ومكافحتــها العــابرة للحــدود الآثــار والتقــدم الــذي أحرزتــه تــدابيرها الراميــة إلى منــع  

 .وستقدم النتائج للعموم عن طريق المنشورات المناسبة. والتقليل منها
البحــث ، ٢٠٠١وية الثابتــة،  بشــأن الملوثــات العض ــاســتكهولم مــن اتفاقيــة ١١المــادة  ��٥

 :والتطوير والرصد
أو تجـــري في حـــدود قـــدراتها، علـــى المســـتويين الـــوطني /تشـــجع الأطـــراف و - ١ 

والــدولي، مــا يناســب مــن البحــث والتطــوير والرصــد والتعــاون فيمــا يتصــل بالملوثــات 
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نة، بمـا   العضوية الثابتة، وحيث يكون مناسبا، ببدائلها وبالملوثات العضوية الثابتة الممك         
 :في ذلك بشأن

 مصادرها وإطلاقاتها في البيئة؛ )أ(  
 ووجودها ومستوياتها واتجاهاتها في البشر وفي البيئة؛ )ب(  
 وانتقالها، ومصيرها وتحولها بيئيا؛ )ج(  
 وآثارها على صحة البشر والبيئة؛ )د(  
  الاقتصادية والثقافية؛-وتأثيراتها الاجتماعية  )هـ(  
 أو القضاء عليها؛/طلاقاتها ووخفض إ )و(  
ووضــع منــهجيات متســقة لإجــراء عمليــات حصــر للمصــادر المولــدة  )ز(  

 .وأساليب تحليلية لقياس مستوى الإطلاقات
، في حـدود قـدراتها،      ١تقوم الأطراف، عند اضطلاعها بعمل بموجب الفقـرة          - ٢ 

 :بما يلي
الشـــبكات دعـــم وزيـــادة تطـــوير مـــا يقتضـــيه الأمـــر مـــن الـــبرامج و   )أ(  

والمنظمات على الصعيد الدولي بهدف تحديـد وإجـراء وتقيـيم وتمويـل البحـوث وجمـع                 
 البيانات، والرصد، مع مراعاة ضرورة التقليل إلى الحد الأدنى من ازدواجية الجهود؛

ودعم الجهود الدولية والوطنية لتعزيـز القـدرات الوطنيـة علـى إجـراء               )ب(  
في البلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصـاداتها بمرحلـة           البحوث العلمية والتقنية وخاصة     

 انتقال، ولتشجيع الحصول على البيانات والتحليلات وتبادلها؛
ومراعــاة الشــواغل والاحتياجــات، وبصــفة خاصــة في ميــدان المــوارد   )ج(  

تعــاون الماليــة والتقنيــة، للبلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصــاداتها بمرحلــة انتقــال، وال
و ) أ(على تحسين قدراتها على المشاركة في الجهود المشار إليها في الفقـرتين الفـرعيتين               

 ؛)ب(
والاضـــطلاع بأعمـــال البحـــوث الموجهـــة نحـــو التخفيـــف مـــن آثـــار   )د(  

 الملوثات العضوية الثابتة على الصحة التناسلية؛
ا في هـذه  وإتاحة نتائج أنشطة البحـث والتطـوير والرصـد المشـار إليه ـ      )هـ(  

 الفقرة لعامة الجمهور في حينها وعلى أساس منتظم؛
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أو الاضــطلاع بــه فيمــا يتعلــق بتخــزين وحفــظ   /وتشــجيع التعــاون و )و(  
 .المعلومات التي يوجدها البحث والتطوير والرصد

 من الاتفاق المعقـود بـين حكومـة جمهوريـة الصـين الشـعبية وحكومـة منغوليـا                   ٢المادة   ��٦
 :١٩٩٤المياه العابرة للحدود، خدام واستبشأن حماية 

غرض حمايـة الميـاه العـابرة للحـدود والانتفـاع منـها انتفاعـا منصـفا ورشـيدا،                   ل  
 :يجوز للطرفين المتعاقدين التعاون في الميادين التالية

ديناميات الميـــاه الحدوديـــة ومواردهـــا   لـــإجـــراء استقصـــاء ومســـح    - ١  
 وجودتها؛

 حيرة والأحواض النهرية الحدودية؛لبادراسة وقياس تغيرات  - ٢  
دراسة أحوال المياه العابرة للحـدود والمـوارد الحيوانيـة والنباتيـة المائيـة            - ٣  

 وحمايتها وتنميتها؛
 ؛ياه العابرة للحدود والتقليل منهرصد تلوث الم - ٤  
صــيانة مشــاريع حفــظ الميــاه ومرافــق منــع الفيضــانات المتعلقــة بالميــاه    - ٥  

 .لحدود والاستخدام الرشيد لهاالعابرة ل
 من الاتفاق المعقـود بـين حكومـة جمهوريـة الصـين الشـعبية وحكومـة منغوليـا                   ٣المادة   ��٧

 :١٩٩٤، واستخدام المياه العابرة للحدودبشأن حماية 
 مـن هــذا الاتفـاق، يجـوز للطــرفين    ٢تنفيـذا للتعـاون المنصـوص عليــه في المـادة       

 :القيام بالأنشطة التالية
ــابرة للحــدود وتغــيرات        - ١   ــاه الع ــوارد المي ــات وم ــودة ودينامي رصــد ج

الأنهار والبحيرات الحدودية وأحواضـها في المحطـات والمراكـز والمواقـع المعينـة مـن قبـل                  
 الطرفين؛

التبــادل التكنولــوجي الــذي يشــمل تبــادل المــواد التقنيــة والمعلومــات     - ٢  
 والخرائط في إطار التعاون؛

 صاء والمسح المشترك من قبل موفدين وخبراء فنيين؛الاستق - ٣  
 .إنشاء مراكز أو مجموعات مشتركة للبحوث والتجارب - ٤  
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من مشروع اتفاق بلاغيو المتعلق باستخدام المياه الجوفية العابرة للحـدود،           الثامنة  المادة   ��٨
 :، خطط الإدارة الشاملة١٩٨٩

 ميـاه جوفيـة عـابرة للحـدود، تُعـدّ         لكل منطقـة معلنـة علـى أنهـا منطقـة حفـظ               - ١ 
اللجنة خطة شاملة للإدارة من أجـل التنميـة الرشـيدة لميـاه منطقـة حفـظ الميـاه الجوفيـة           

 .العابرة للحدود واستخدامها وحمايتها ومراقبتها
 :يجوز لخطة الإدارة الشاملة - ٢ 
د تنص على تدابير لمنع تدهور جودة الميـاه الجوفيـة العـابرة للحـدو             أن   )أ(  

 :أو إزالته أو التقليل منه، ويجوز لها تحقيقا لهذا الغرض
  ... 
 بما في ذلـك تعـيين الموقـع    ،أن تقترح مخططا لرصد أحوال جودة المياه     )٤(  

الاختبار وتشغيلها واتخاذ الإجـراءات العلاجيـة عنـد الضـرورة، ومنـها مـا         لآبار  الملائم  
 وصرف نفايات المجارير؛الأولية المعالجة يتعلق بالقيود والرسوم المفروضة على 

يـة،  الموارد المائ المتعلقة ب ـ  من قواعد برلين لرابطة القانون الدولي        ١٧المادة   من   ٤الفقرة   ��٩
 :، حق الانتفاع من المياه٢٠٠٤

تقــوم الــدول دوريــا برصــد واســتعراض تحقيــق الحــق بالانتفــاع مــن الميــاه مــن     
 .خلال عملية تشاركية وشفافة

 
  العلاقة بين شتى أنواع الانتفاع:١١المادة  -خامس عشر 
 من الاتفاق المعقود بين جمهوريـة نيجيريـا الاتحاديـة وجمهوريـة النيجـر، بشـأن                 ٦المادة   ��١

 :١٩٩٠، واستخدامها المائية المشتركة وحفظها هماالمشاركة المنصفة في تنمية موارد
ة المنصفة الأولوية علـى     يكون للانتفاع الجاري من المياه بتاريخ تقرير المشارك         

الانتفــاع في المســتقبل، شــريطة أن يكــون الانتفــاع الــراهن مفيــدا للطــرفين المتعاقــدين    
 .ومعقولا في إطار الظروف القائمة

 النيجـر، بشـأن     ةوجمهوري ـ من الاتفاق المعقود بين جمهوريـة نيجيريـا الاتحاديـة            ٧المادة   ��٢
 :١٩٩٠، واستخدامها المشتركة وحفظها يةئ الماهماالمشاركة المنصفة في تنمية موارد

يكون للانتفاع الجاري من المياه بتاريخ تقرير المشاركة المنصفة، أولويـة علـى               
 :انتفاع قائم منافس طرأ لاحقا، وذلك بشرط
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ــدين     )أ(   ــدا للطــرفين المتعاق أن يكــون الاســتخدام الســابق في الوقــت مفي
 ومعقولا في إطار الظروف القائمة؛

، إتاحــة المجــال للانتفــاع ٥ن لا يــبرر تقــدير العوامــل في إطــار المــادة أ )ب(  
 .اللاحق، كليا أو جزئيا

ــدولي   ٣المــادة  ��٣ ــرلين لرابطــة القــانون ال ــة، المتعلقــة ب ــ مــن قواعــد ب ، ٢٠٠٤الموارد المائي
 :تعاريف

 : ما يليالمصطلحاتيُقصدُ بهذه لأغراض هذه المواد،   
ــة الاحت�يُقصــدُ بمصــطلح  - ٢٠   ــاه المســتخدمة � ياجــات البشــرية الحيوي المي

مل الاحتياجات مـن المأكـل والمشـرب والنظافـة الصـحية،            تشي، و المباشرلبقاء الإنسان   
 .فضلا عن المياه اللازمة لدوام حياة الأسرة المعيشية المباشر

ــدولي   ١المــادة  ��٤ ــرلين لرابطــة القــانون ال ــةالمتعلقــة ب ــ مــن قواعــد ب ، ٢٠٠٤، الموارد المائي
 :المفاضلة بين الانتفاعات

 الانتفاع المنصف والمعقول، تقوم الـدول أولا بتخصـيص الميـاه لسـد              ديدفي تح  - ١ 
 .الاحتياجات البشرية الحيوية

لــيس لأي انتفــاع آخــر أو لأي فئــة مــن الانتفاعــات الأخــرى أولويــة متأصــلة  - ٢ 
 .على أي انتفاع آخر أو فئة من الانتفاعات الأخرى

 
  منع التلوث وخفضه والسيطرة عليه:١٤المادة   - سادس عشر

 من اتفاق رابطة أمم جنوب شرق آسـيا لحفـظ الطبيعـة والمـوارد        ٨المادة   من   ١الفقرة   ��١
 :، المياه١٩٨٥الطبيعية، 

ــل         ــاه في عم ــدور المي ــرا ل ــدة، نظ ــراف المتعاق ــنُظُم تتخــذ الأط ــة ال الإيكولوجي
 .ظ مواردها المائية الجوفية والسطحيةالطبيعية، جميع التدابير الملائمة لحف

ــادة  ��٢ ــة،      ١١الم ــوارد الطبيعي ــة والم  مــن اتفــاق رابطــة جنــوب شــرق آســيا لحفــظ الطبيع
 :، التلوث١٩٨٥

الأطــراف المتعاقــدة، إذ تــدرك مــا قــد ترتبــه عمليــات الصــرف أو الانبعاثــات     
يكولوجيـة الطبيعيـة،   الإالـنظم  ثة من آثار ضارة على العمليات الطبيعية وعلى أداء          الملوِّ

الإيكولوجيــة إفراديــا، لا ســيما الــنظم ن مــن عناصــر وكــذلك علــى كــل عنصــر مكــوّ
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ــع وخفــض     ــة، تســعى جاهــدة إلى من ــة والنباتي ــواع الحيواني الصــرف أو ومكافحــة الأن
 :بطرق منها، بالأخصهذه الانبعاثات أو التطبيقات 

ء أو التربــة أو  للــهوااحتمــل أن تســبب تلوثــإخضــاع الأنشــطة الــتي يُ )أ(  
المياه العذبة أو البيئـة البحريـة، لإجـراءات المراقبـة الـتي تأخـذ في الاعتبـار مجمـوع آثـار                      

 الملوثات المعنية وقدرة البيئة الطبيعية المتلقية على التطهير الذاتي؛
جعــل إجــراءات المراقبــة هــذه وقفــا علــى أمــور منــها المعالجــة الملائمــة  )ب(  

 للإنبعاثات الملوثة؛
وضع برامج وطنية لرصد الجهود البيئية، وإيـلاء اهتمـام خـاص لآثـار         )ج(  

لمنطقـة  المعـدّة ل  اون في هـذه الـبرامج       ع ـالإيكولوجيـة الطبيعيـة، والت    الـنظم   التلوث علـى    
 .ككل

 من اتفاق رابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا لحفـظ الطبيعـة والمـوارد الطبيعيـة،                    ٢٠المادة   ��٣
 :ة للحدود، الآثار البيئية العابر١٩٨٥

الأطراف المتعاقدة مسؤولة، وفقا لمبادئ القانون الـدولي المقبولـة عمومـا، عـن               - ١ 
ضــمان عــدم تســبب الأنشــطة الخاضــعة لولايتــها أو ســيطرتها بضــرر للبيئــة أو المــوارد    
ــها      ــة أطــراف متعاقــدة أخــرى أو منــاطق خــارج حــدود ولايت ــة الخاضــعة لولاي الطبيعي

 .الوطنية
ــاء بهــذه   - ٢  ــدة إلى أقصــى حــد ممكــن،     للوف المســؤولية، تتجنــب الأطــراف المتعاق

ــ ــة الض ـــ وتخفِّـ ــار البيئيـ ــن، الآثـ ــد ممكـ ــها  ض إلى أدنى حـ ــعة لولايتـ ــطة الخاضـ ارة للأنشـ
 .سيطرتها، بما في ذلك الآثار على الموارد الطبيعية خارج حدود ولايتها الوطنية أو

ة واســتخدام المجــاري المائيــة العــابرة  مــن الاتفاقيــة المتعلقــة بحمايــ٢المــادة  مــن ٢الفقــرة  ��٤
 :، أحكام عامة١٩٩٢للحدود والبحيرات الدولية، 

 :يتخذ الأطراف، بالأخص، جميع التدابير المناسبة  
  ... 
ــة      )ب(   ــق إدارة مائي ــابرة للحــدود بهــدف تحقي ــاه الع لضــمان الانتفــاع بالمي

  والحماية البيئية؛سليمة ورشيدة من الوجهة الإيكولوجية، وحفظ الموارد المائية
  ... 
 .الإيكولوجية وإصلاحها عند الاقتضاءالنظم لضمان حفظ  )د(  
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 مــن الاتفاقيــة المتعلقــة بحمايــة واســتخدام المجــاري المائيــة العــابرة ٣المــادة  مــن ٢الفقــرة  ��٥
 : المنع والمكافحة والتخفيض،١٩٩٢للحدود والبحيرات الدولية، 

وخفضــها، تضــع الأطــراف وتعتمــد ومكافحتــها لمنــع الآثــار العــابرة للحــدود   
ف التــدابير القانونيــة والإداريــة والاقتصــادية وتنفــذ، وحيثمــا يكــون ذلــك ممكنــا، تكي ـّـ

 :والمالية والتقنية، وذلك لضمان، في جملة أمور، ما يلي
  ... 
 اتخاذ تدابير خاصة إضافية لمنع تلوث المياه الجوفية؛ )ك(  
  ... 

، ١٩٩٤قيــة التعــاون لحمايــة نهــر الــدانوب واســتخدامه المســتدام،        مــن اتفا٢المــادة  ��٦
 :هداف ومبادئ التعاونالأ

الهدف، تضـع الأطـراف المتعاقـدة الأولويـات المناسـبة وتعمـل             وصولا إلى هذا     )٣( 
علــى تعزيــز ومواءمــة وتنســيق التــدابير المتخــذة والمعتــزم اتخاذهــا علــى المســتوى المحلــي   

ض الدانوب تحقيقا للتنمية المسـتدامة والحمايـة البيئيـة لنـهر     والدولي في كافة أرجاء حو 
ــاه        ــاه واســتخدام المي ــوث المي ــدابير خفــض تل ــة ت ــا إلحاحي ــدانوب، آخــذة في اعتباره ال

والغاية من هذا الهدف هو ضـمان الانتفـاع المسـتدام مـن             . استخداما رشيدا ومستداما  
الـنظم  ، فضلا عـن حفـظ وإصـلاح         الموارد المائية للأغراض البلدية والصناعية والزراعية     

 . كذلكتغطية متطلبات أخرى حاصلة في الصحة العامةوالإيكولوجية، 
 ... 
يوجه التعـاون في مجـال الإدارة المائيـة نحـو الإدارة المائيـة المسـتدامة، أي باتجـاه                    )٥( 

 :وجهة في الوقت نفسه نحوالممعايير تنمية مستقرة وسليمة من الوجهة البيئية، 
 الحياة عموما؛نوعية افظة على المح -  
 المحافظة على الانتفاع المتواصل من الموارد الطبيعية؛ -  
 الإيكولوجية؛النظم تجنب الضرر البيئي الدائم وحماية  -  
 .ممارسة نهج وقائي -  

ــدانوب واســتخدامه المســتدام،    ٦المــادة  ��٧ ــة نهــر ال ــة التعــاون في حماي ، ١٩٩٤ مــن اتفاقي
 :ماية الموارد المائيةتدابير خاصة لح
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للحـدود  العـابرة  تتخذ الأطراف المتعاقدة التدابير المناسبة الهادفة إلى منع الآثار    
 وإلى حفــظ المــوارد ،لمــوارد المائيــةل وإلى الاســتخدام المســتدام والمنصــف ،أو خفضــها

 :الإيكولوجية، ومنها بالأخص
يلــة الأجــل وكــذلك تعــداد مــوارد الميــاه الجوفيــة الخاضــعة لحمايــة طو )أ(  

 ؛ربالمقبلة لمياه الشوبالنسبة لأغراض الإمدادات الحالية ذات الأهمية مناطق الحماية 
حافظ عليها مـن    منع تلوث موارد المياه الجوفية، ولا سيما تلك التي يُ          )ب(  

تسـبب بـه النتـرات    ي، وخصوصا التلوث الذي ربمنظور طويل الأجل لتوفير مياه الش  
 اتات ومبيدات الحشرات فضلا عن غيرها من المواد الخطرة؛ومواد حماية النب

خفض مخاطر التلـوث الطـارئ إلى أدنى حـدٍ ممكـن عـن طريـق تـدابير              )ج(  
 الوقاية والمراقبة؛

الأخــذ في الاعتبــار للتــأثيرات المحتملــة علــى جــودة الميــاه الناجمــة عــن    )د(  
 ؛ ٣المادة  من ٢ارية وفقا للفقرة الجتدابير الوالمخططة الأنشطة 

تقييم أهمية مختلف عناصر البيئة الحيويـة بالنسـبة للإيكولوجيـا النهريـة              )هـ(  
 .واقتراح تدابير لتحسين الأوضاع الإيكولوجية الساحلية والمائية

ــادة  ��٨ ــاه الأحــواض     ١٤الم ــة مي ــاون لحماي ــاق التع ــن اتف ــة الإ م ــبانية المائي ــة -س  البرتغالي
 :مكافحته، منع التلوث و١٩٩٨،  بهاالمستداموالانتفاع 

ــة إلى منــع و  يُ - ١  ــد عــن  مكافحــة نســق الطرفــان الإجــراءات الرامي  التلــوث المتول
يريانهـا  ا جميـع التـدابير الـتي        م داخـل أراضـيه    انعتمـد يالانبعاثات المحدودة أو المنتشـرة و     

لازمة لحماية المياه العـابرة للحـدود وفقـا لقـانون الجماعـة، لا سـيما عـن طريـق وضـع                      
 .د قُصوى للانبعاثات ورسم أهداف للجودة بالنسبة للبيئة المحيطةحدو

ــان  - ٢  ــد الاقتضــاء، ينســق الطرف ــع التلــوث مــن المصــادر    ، عن ــدابير اللازمــة لمن  الت
الأرضية لمصاب الأنهار والمياه البحريـة والإقليميـة المتاخمـة والقضـاء عليـه أو التخفيـف                 

 .من ولاية كل دولةوفقا للصلاحية المستمدة مكافحته من حدته و
 المائيـة المشـتركة الـذي وضـعته الجماعـة           ري من البروتوكول المعدل بشأن المجـا      ٤المادة   ��٩

 :، أحكام خاصة٢٠٠٠الإنمائية للجنوب الأفريقي، 
 حماية البيئة وحفظها - ٢ 
 الإيكولوجية وحفظهاالنظم حماية  )أ(  
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الـنظم  ضاء، بحماية وحفـظ     قوم الدول الأطراف منفردة، أو مجتمعة عند الاقت       ت  
 .الإيكولوجية للمجرى المائي المشترك

 منع التلوث وتخفيضه ومكافحته )ب(  
تقـــوم الـــدول الأطـــراف منفـــردة، أو مجتمعـــة عنـــد الاقتضـــاء، بمنـــع    ��١  

تلوث والتدهور البيئي للمجـرى المـائي المشـترك         الوتخفيض ومكافحة   
 دول المجـرى     أخـرى مـن    ي يمكن أن يسبب ضـررا ذا شـأن لـدول          الذ

ــها، بمــا في ذلــك ا  لضــرر بصــحة البشــر أو بســلامتهم،  المــائي أو لبيئت
ــة للمجــرى      أو ــد، أو للمــوارد الحي ــاه لأي غــرض مفي لاســتخدام المي

 .المائي
تتخـــذ دول المجـــرى المـــائي الخطـــوات الراميـــة إلى مواءمـــة سياســـاتها   ��٢  

 .وتشريعاتها في هذا الصدد
نـاء علـى طلـب أي دولـة أو أكثـر منـها،       تتشـاور الـدول الأطـراف، ب    ��٣  

بغيــة التوصــل إلى تــدابير وطــرق تتفــق عليهــا فيمــا بينــها لمنــع تلــوث    
 :المجرى المائي المشترك وتخفيض التلوث ومكافحته، من قبيل

 وضع أهداف ومعايير مشتركة لنوعية المياه؛ )أأ(   
اســتحداث تقنيــات وممارســات لمعالجــة التلــوث مــن المصــادر  )ب ب(   

 الثابتة والمنتشرة؛
 ميـاه المجـرى     وضع قوائم بـالمواد الـتي يجـب حظـر إدخالهـا في             )ج ج(   

 .رصده الحد من إدخالها أو استقصاؤه أو المائي المشترك أو
 إدخال أنواع غريبة أو جديدة )ج(  
ــة أو        ــدابير اللازمــة لمنــع إدخــال أنــواع غريب تتخــذ الــدول الأطــراف جميــع الت

لمــائي المشــترك يمكــن أن تكــون لهــا آثــار ضــارة علــى الأنظمــة         جديــدة في المجــرى ا 
الإيكولوجية للمجرى المائي ممـا يلحـق ضـررا ذا شـأن بـدول أخـرى مـن دول المجـرى                     

 .المائي
 من الاتفاق المؤقت الثلاثي المعقود بين جمهورية موزامبيـق وجمهوريـة جنـوب              ٦المادة   ��١٠

ــا ومملكــة ســوازيلاند للتعــاون بشــأن حما   ــة لمجريــي   أفريقي ــة الانتفــاع مــن المــوارد المائي ي
 :، حماية البيئة٢٠٠٢ا، مإنكوماتي ومابوتو المائيين والانتفاع المستدام منه
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الأطراف إفراديـا أو مجتمعـة عنـد الاقتضـاء، بحمايـة وحفـظ البيئـة المائيـة                  تقوم   - ١ 
 الدوليـة المقبولـة      إنكوماتي ومابوتو المائيين، آخذة في اعتبارهـا القواعـد والمعـايير           يْيَلمجر

 .عموما
تقــوم الأطــراف إفراديــا، أو مجتمعــة عنــد الاقتضــاء، باتخــاذ جميــع تــدابير حمايــة  - ٢ 

 .وحفظ الأنظمة الإيكولوجية لمجريي إنكوماتي ومابوتو المائيين
تقوم الأطراف باتخاذ جميع التدابير اللازمة لمنع إدخال أنواع غريبة أو جديـدة          - ٣ 

يمكن أن تكون لها آثـار ضـارة علـى الأنظمـة            التي  اتي ومابوتو المائيين،     إنكوم يْيَفي مجر 
 .الإيكولوجية للمجريين المائيين مما يلحق ضررا ذا شأن بالأطراف الأخرى

ــة العــابرة       ��١١ ــاه الجوفي المــادة السادســة مــن مشــروع اتفــاق بلاغيــو المتعلــق باســتخدام المي
 :، حماية جودة المياه١٩٨٩للحدود، 

وم الأطراف بالتعاون فيما بينها، كلمـا كـان ذلـك عمليـا، بحمايـة وتحسـين           تق - ١ 
جــودة طبقــة الميــاه الجوفيــة العــابرة للحــدود ومياههــا بــالاقتران مــع برامجهــا الراميــة إلى 
مراقبة جودة المياه السطحية، وتجنب حصول ضـرر ذي شـأن في أراضـي الأطـراف أو        

 .لها
ث ذي شـأن    ون إبطـاء عـن أي صـرف ملـوِّ         تقوم الحكومات بإبلاغ اللجنـة د      - ٢ 

حالي أو معتزم القيام به في المياه الجوفية العابرة للحـدود أو منـاطق التغذيـة أو عـن أي              
 .نشاط آخر ينطوي على احتمال رشح ذي شأن في المياه الجوفية العابرة للحدود

تنظر اللجنـة دون إبطـاء في خطـورة أي حالـة تـدل علـى حـدوث تلـوث ذي                - ٣ 
ــة وفقــا     شــأن  ــة، أو التهديــد بحصــوله، في أي جــزء مــن المنطقــة الحدودي ــاه الجوفي للمي

 .لأحكام المادة السابعة
ــة،    ��١٢ ــاه الجوفي ــاق إدارة المي ــا في    ١٩٨٩ميث ــة الاقتصــادية لأوروب ــه اللجن ــذي اعتمدت ، ال

 :دورتها الرابعة والأربعين، استراتيجيات المياه الجوفية
بالميــاه الجوفيــة كمــورد طبيعــي ذي قيمــة اقتصــادية لمــا كــان ينبغــي الاعتــراف  - ١ 

ــاه الجوفيـــة، ينبغـــي أن تهـــدف إلى الاســـتخدام    وإيكولوجيـــة، فـــإن اســـتراتيجيات الميـ
وهـذه الاسـتراتيجيات ينبغـي أن تكـون         . المستدام للمياه الجوفية والمحافظة على جودتها     

 . والمحليةمرنة، بحيث تستجيب للأحوال المتغيرة، ولمختلف الظروف الإقليمية
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الميــاه  (الميــاه الجوفيــة مــع تلــوث الوســائط البيئيــة الأخــرى       يتــداخل تلَــوُّث   - ٢ 
ــة والجــو  ــة، ينبغــي إدماجــه في صــلب     ). الســطحية والترب ــاه الجوفي ــة المي وتخطــيط حماي
 .تخطيط الحماية البيئية العام

سـتخدامها،  تدابير الحمايـة الهادفـة إلى منـع تلـوث الميـاه الجوفيـة والإفـراط في ا         - ٣ 
تـدابير الحمايـة هـذه تشـمل،     و.  المياه الجوفية دارةينبغي أن تكون الأدوات الأساسية لإ     

فيمــا تشــمله، رصــد الميــاه الجوفيــة، ووضــع خــرائط لطبقــات الميــاه الجوفيــة المعرضــة،    
وأنظمة للصناعة ومواقـع تصـريف الفضـلات، مـع مراعـاة الاعتبـارات الخاصـة بحمايـة              

 إيكولوجي لتأثير الأنشطة الصناعية والزراعيـة علـى الميـاه         �يم جيو   المياه الجوفية، وتقي  
 .الجوفية، وتقسيم مناطق حماية المياه الجوفية

، ٢٠٠٤الموارد المائيــة، المتعلقــة بــ مــن قواعــد بــرلين لرابطــة القــانون الــدولي ٢٢المــادة  ��١٣
 :السلامة الإيكولوجية

السلامة الإيكولوجيـة اللازمـة لبقـاء       تتخذ الدول جميع التدابير المناسبة لحماية         
 .النظم الإيكولوجية التي تعتمد على مياه معينة

، ٢٠٠٤الموارد المائيــة، المتعلقــة بــ مــن قواعــد بــرلين لرابطــة القــانون الــدولي ٤١المــادة  ��١٤
 :حماية طبقات المياه الجوفية

وث أو تـدهور    تتخذ الدول جميع التدابير المناسبة، بقدر الإمكـان، لمنـع أي تل ـ            - ١ 
 .للسلامة المائية لطبقات المياه الجوفية

ا لمنع تلوث طبقة المياه الجوفية، تبـذل الـدول عنايـة خاصـة              اتهفي وفائها بالتزام   - ٢ 
 :لمنع أو إزالة أو تخفيض أو مكافحة

ثــة، ســواء تم ذلــك مــن  الصــرف المباشــر أو غــير المباشــر للمــواد الملوِّ   - أ  
 ة؛مصادر ثابتة أو غير ثابت

 ثة أو من شأنها خفض جودة طبقة المياه الجوفية؛حقن مياه ملوَّ - ب  
 إدخال مياه مالحة؛ - ج  
 .أي مصدر آخر للتلوث - د  
 .تتخذ الدول جميع التدابير المناسبة للحد من آثار تلوث طبقات المياه الجوفية - ٣ 
 العامـة للبيئـة،     تدمج الـدول طبقـات الميـاه الجوفيـة في صـلب برامجهـا للحمايـة                - ٤ 
 :تشمل على سبيل المثال لا الحصرالتي و
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 إدارة المياه الأخرى؛ - أ  
 تنظيم استخدام الأرض وإدارتها؛ - ب  
 .برامج أخرى للحماية البيئية العامة - ج  
الـتي   ستخرج منها الميـاه الجوفيـة، أو      بحماية المواقع التي تُ   خصوصا  تقوم الدول    - ٥ 

 .تغذي طبقة مياه جوفية
 

 الإدارة: ١٥المادة   -سابع عشر 
 من البروتوكول المعدل بشأن المجـاري المائيـة المشـتركة الـذي وضـعته الجماعـة                 ٤المادة   ��١

 :، أحكام خاصة٢٠٠٠الإنمائية للجنوب الأفريقي، 
 إدارة مجاري المياه المشتركة - ٣ 
 الإدارة )أ(  
ــة      ــاء علــى طلــب أي دول ــائي، بن ــها، في مشــاورات  تــدخل دول المجــرى الم  من

ــة        ــائي المشــترك، ويجــوز أن تشــمل هــذه المشــاورات إنشــاء آلي بشــأن إدارة المجــرى الم
 .مشتركة للإدارة

 مـن الترتيـب بشـأن حمايـة طبقـة منطقـة جنيـف المائيـة الجوفيـة            ١٠المـادة    من   ١الفقرة   ��٢
 ه حجـــم الميـــا-، التنبـــؤات ١٩٧٧ السويســـرية، واســـتغلالها وتغذيتـــها، -الفرنســـية 
 :المحجوزة

من أجل ضمان الإدارة الرشيدة لمنشآت التغذية، يقوم كل منتفع أو مجموعـة                
ــتي          ــاه ال ــديرهم لحجــم المي ــة عــن تق ــة كــل ســنة، بإخطــار اللجن ــتفعين في بداي ــن المن م

ويطلـق علـى هـذه      . تستخرج من طبقة المياه الجوفية خلال الأشهر الإثني عشر القادمة         
 ...، � المحجوزةحجم المياه�التنبؤات تسمية 

 من اتفاقية التعاون في حماية نهـر الـدانوب واسـتخدامه المسـتدام،              ٢ من المادة    ٢الفقرة   ��٣
 :هداف ومبادئ التعاونالأ، ١٩٩٤

تتعاون الأطراف المتعاقدة وفقا لأحكام هذه الاتفاقية بشأن المسائل الأساسـية             
نيـــة والإداريـــة والتقنيـــة المناســـبة، المتعلقـــة بـــإدارة الميـــاه، وتتخـــذ جميـــع التـــدابير القانو

للمحافظــة علــى الأقــل وتحســين أوضــاع جــودة الميــاه والبيئــة الراهنــة لنــهر الــدانوب،    
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الضارة والتغييرات الحاصـلة أو الـتي يحتمـل     الآثار  ، ولمنع   مستجمعات مياهه وللمياه في   
 .التسبب بها وخفضها إلى أقصى حد ممكن

الصــحة، الملحــق  المتعلــق بالمــاء و١٩٩٩كــول عــام  مــن بروتو٦ن المــادة  مــ٥الفقــرة  ��٤
ــام  ــة عـ ــدود    ١٩٩٢باتفاقيـ ــابرة للحـ ــة العـ ــاري المائيـ ــتخدام المجـ ــة واسـ ــة بحمايـ  المتعلقـ

 :والبحيرات الدولية، الأهداف والتواريخ المتوخاة لتحقيقها
 مـن هـذه المـادة، يقـوم كـل           ٢تعزيزا لتحقيق الأهداف المشار إليها في الفقـرة           

 :بما يليمن الأطراف 
 وضع ترتيبات وطنية أو محلية للتنسيق بين سلطاتها المختصة؛ )أ(  
أو /وضع خطط لإدارة المياه في السياقات العابرة للحدود والوطنيـة و           )ب(  

أو طبقات الميـاه    المستجمعات المائية   المحلية، ويفضل أن يكون ذلك على أساس مناطق         
أو غـير ذلـك مـن      /حكاما عملية ملائمـة و    أتضع الأطراف    بذلك،   اوفي قيامه . الجوفية

 مراعــاة نتيجــة  تكفــلالأحكــام، لمشــاركة الجمهــور، في إطــار شــفاف ومنصــف، و     
ويجوز إدماج هذه الخطط في صلب غيرهـا مـن الخطـط أو الـبرامج              . مشاركة الجمهور 

أو الوثائق ذات الصلة التي يجـري وضـعها لأغـراض أخـرى، شـريطة تمكينـها الجمهـور         
ضوح على المقترحات الرامية إلى تحقيق الأهداف المشـار إليهـا في هـذه    من الاطلاع بو 

 المادة، والتواريخ المتوخاة لتحقيق كل منها؛
وضــع إطــار عمــل قــانوني ومؤسســي والمحافظــة عليــه، لرصــد وإنفــاذ    )ج(  

 معايير جودة مياه الشرب؛
وضــع ترتيبــات تشــمل، عنــد الاقتضــاء، ترتيبــات قانونيــة ومؤسســية    )د(  
صد وتعزيز تحقيق، وعند الضرورة، إنفاذ معايير ومستويات أخرى للأداء الذي مـن             لر

 . من هذه المادة، والمحافظة عليها٢سمت الأهداف المشار إليها في الفقرة أجله، رُ
لحفـظ الطبيعـة والمـوارد الطبيعيـة،     المنقحـة    من الاتفاقية الأفريقيـة      ٧ من المادة    ٣الفقرة   ��٥

 :، المـــــاء٢٠٠٣
حيثما تكـون مـوارد الميـاه السـطحية أو الجوفيـة والأنظمـة الإيكولوجيـة ذات                  - ٣ 

لحــدود بالنســبة لطــرفين أو أكثــر مــن  لالصــلة، بمــا في ذلــك الأراضــي الرطبــة، عــابرة  
الأطــراف، فــإن هــذه الأخــيرة تعمــل بالتشــاور، وإذا اقتضــت الضــرورة، تنشــئ لجانــا   

تفـاع المنصـف بهـا، ولحـل التراعـات الناشـئة           دارتها الرشـيدة والان   لإمشتركة بين الدول    
 .عن استخدام هذه الموارد، ومن أجل التعاون في تنميتها وإدارتها وحفظها
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، اعتمدتــه اللجنــة الاقتصــادية ١٩٨٩الفــرع الســادس مــن ميثــاق إدارة الميــاه الجوفيــة،  ��٦
 :لأوروبا في دورتها الرابعة والأربعين، الاختصاص

سـلطات المعنيـة بالميـاه أو هيئـات التنسـيق بصـلاحية إدمـاج               ينبغي أن تتمتـع ال     - ١ 
جميــع جوانــب إدارة الميــاه وينبغــي أن تُمــنح صــلاحية التحكــيم بــين مختلــف المطالــب    
المتنافسة والمصالح المتباعدة بشأن استخراج المياه الجوفية واستخدامها القصير والطويـل           

ــة ينبغــي أن تتعــاون مــع غير  . الأجــل هــا مــن الســلطات المختصــة في   والســلطة أو الهيئ
شؤون الصحة العامـة، وتخطـيط اسـتخدام الأراضـي، وإدارة التربـة، وإدارة النفايـات،                

وينبغي للتشريعات أن تنص على آليات إدارية لحالات الطوارئ وعلـى           . وما إلى ذلك  
 .تمكين السلطات المختصة من التصدي فورا للضرر

بـإدارة الميـاه الجوفيـة ينبغـي        مـا يتعلـق     الاختصاص الإقليمـي لهـذه السـلطات في        - ٢ 
يقتصر بالضرورة على الحدود الإداريـة أو منـاطق مسـتجمعات الميـاه بـل ينبغـي أن           ألا

وينبغــي . يُســمح لهــا بــأن تشــمل، عنــد الاقتضــاء، إدارة طبقــات الميــاه الجوفيــة بكليتــها
امهــا دعــم عمــل هــذه الســلطات وتســهيله عــن طريــق تــوفير المــوارد اللازمــة لأداء مه  

 .بشكل صحيح
ينبغــي للأنظمــة، في إطــار التشــريعات المــذكورة أعــلاه، أن تحــدد الإجــراءات   - ٣ 

المزمــع اتخاذهــا مــن الســلطات المختصــة في حــال حــدوث تلــوث طــارئ أو غــيره مــن   
 .حالات الطوارئ ذات الأثر على المياه الجوفية

، الميـاه العذبـة مـورد    ١٩٩٨امة،  من بيان دبلن بشأن المياه والتنمية المستد    ١المبدأ رقم    ��٧
 :محدود ومعرّض للخطر، ضرورة استمرار الحياة والتنمية والبيئة

ما دامت المياه هي التي تقيم الحياة فإن الإدارة الفعالـة للمـوارد المائيـة تتطلـب                   
اتبــاع نهــج شمــولي يــربط التنميــة الاجتماعيــة والاقتصــادية بحمايــة الــنظم الإيكولوجيــة   

الإدارة الفعالــة تــربط بــين اســتخدامات الأراضــي والميــاه عــبر مســتجمعات و. الطبيعيــة
 .المياه أو مستودعات المياه الجوفية بكاملها

ــة، الإدارة     ٣٨المــادة  ��٨ ــالموارد المائي ــدولي المتعلقــة ب ــرلين لرابطــة القــانون ال  مــن قواعــد ب
 :التحوّطية لطبقات المياه الجوفية

طي، إجـراءات مبكـرة وتضـع خطـط طويلـة           تتخذ الدول، وفقا للنـهج التحـو        
الأجل لضمان الاستخدام المسـتدام للميـاه الجوفيـة وطبقـات الميـاه الجوفيـة الـتي تحـوي                   

 .مياه جوفية
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 :، المياه٢٠٠٣ من الاتفاقية الأفريقية المنقحة لحفظ الطبيعة والموارد الطبيعية، ٧المادة  ��٩
ــة بح   - ١  ــإدارة مواردهــا المائي ــى المســتويات   تقــوم الأطــراف ب ــى أعل يــث تبقــى عل

 :يلي وتتخذ، تحقيقا لهذا الهدف، التدابير الرامية إلى ما. الممكنة كمّا ونوعا
المحافظـة علــى العمليــات الإيكولوجيــة الأساســية القائمــة علــى أســاس   )أ(  

 الماء وحماية الصحة البشرية من الملوثات والأمراض المحمولة في المياه،
 يمكن أن يلحق بالصحة البشرية أو المـوارد الطبيعيـة           منع الضرر الذي   )ب(  

 في دولة أخرى عن طريق صرف الملوثات، 
منع الاستخراج المفـرط للميـاه في مصـلحة المجتمعـات المحليـة والـدول                )ج(  

 .القائمة عند أسفل المجرى
تضع الأطراف وتنفـذ سياسـات لتخطـيط الميـاه الجوفيـة والسـطحية وحفظهـا                 - ٢ 

استخدامها وتنميتها، فضلا عن تجميـع ميـاه الأمطـار واسـتخدامها، وتسـعى        وإدارتها و 
إلى ضمان إمداد سكانها بكميات كافية ومتواصلة من المياه الملائمة، متخـذة في ذلـك                

 :التدابير المناسبة مع المراعاة الواجبة لما يلي
 دراسة الدورات المائية وتقصي حالات المستجمعات المائية،  )أ(  
 الإدارة المتكاملة للموارد المائية،  )ب(  
حفــظ المنــاطق الحرجيــة وغيرهــا مــن المســتجمعات المائيــة وتنســيق         )ج(  

 مشاريع تنمية الموارد المائية وتخطيطها، 
ــع      )د(   ــة جمي ــا في ذلــك إدارة ومراقب ــة، بم ــوارد المائي ــع الم جــرد وإدارة جمي

 الاستخدامات المائية، 
ــها وضــع معــايير    منــع ومكافحــة تلــوث الم  )هـ(   ــاه مــن خــلال وســائل من ي

 .للنفايات السائلة وجودة المياه
 

 الأنشطة المزمع القيام بها :١٧ المادة -ثامن عشر 
، ١٩٩١،  ي من اتفاقيـة تقيـيم الأثـر البيئـي في إطـار عـبر حـدود                ٢ من المادة    ٢الفقرة   ��١

 :أحكام عامة
ة وغيرها من التدابير لتنفيـذ      يتخذ كل طرف التدابير اللازمة القانونية والإداري        

أحكام هذه الاتفاقية، بما في ذلك وفيمـا يتعلـق بالأنشـطة المقترحـة الـواردة في التـذييل                
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ــاكس ملحـــوظ عـــبر      ــر معـ ــداث أثـ ــرجح أن تتســـبب في إحـ ــطة الـــتي يـ الأول، الأنشـ
حدودي، ووضع إجراءات تقييم الأثـر البيئـي الـتي تتـيح المشـاركة الجماهيريـة وإعـداد           

 .ييم الأثر البيئي الواردة في التذييل الثانيوثائق تق
 :١٩٩١ ،المرفق الأول من اتفاقية تقييم الأثر البيئي في إطار عبر حددوي ��٢

أنشــطة اســتخراج الميـــاه  الجوفيــة أو مخططــات التغذيـــة الاصــطناعية للميـــاه       - ١٢ 
متـر مكعـب   الجوفية التي يبلغ فيها الحجم السنوي للمياه التي ستُستخرج عشر ملايـين        

 .أو أكثر
المرفق الثالث للاتفاق المؤقت الثلاثي المعقود بين جمهورية موزامبيق وجمهورية أفريقيـا             ��٣

ــة لمجريــي إنكومــاتي ومــابوتو      ــة المــوارد المائي ومملكــة ســوازيلندا بشــأن التعــاون في حماي
 :، الأثر العابر للحدود٢٠٠٢المائيين والانتفاع المستدام منهما، 

 :من الاتفاق) ١ (١٣ المشاريع والأنشطة المشار إليها في المادة فيما يلي  
منشآت استخراج المياه الجوفية، بصرف النظر عن استخدام الميـاه أو            )ز(  

  مليون متر مكعب في السنة؛٣,٥وجهتها، بما يزيد على 
، ٢٠٠٤  مــن قواعــد بــرلين لرابطــة القــانون الــدولي المتعلقــة بــالموارد المائيــة، ٣١المــادة  ��٤

 :يشمل تقييم آثار أي برنامج أو مشروع أو نشاط، في جملة أمور، ما يلي
عنــد الاقتضــاء، الخطــوط العامــة لــبرامج وخطــط الرصــد والإدارة للتحليــل في   ��١ 

 مرحلة ما بعد انتهاء المشاريع؛
، ٢٠٠٤ مــن قواعــد بــرلين لرابطــة القــانون الــدولي المتعلقــة بــالموارد المائيــة،  ٣٩المــادة  ��٥

 :واجب الحصول على معلومات
امتثــالا لهــذا الفصــل، تتخــذ الــدول جميــع الخطــوات المناســبة للحصــول علــى      

المعلومات اللازمة لإدارة الميـاه الجوفيـة وطبقـات الميـاه الجوفيـة بكفـاءة وفعاليـة، وهـي                 
 :تشمل

 رصد مستويات المياه الجوفية وضغطها وجودتها؛ )أ(  
 طبقات المياه الجوفية؛وضع خرائط لنقاط ضعف  )ب(  
تقدير آثـار الأنشـطة الصـناعية والزراعيـة وغيرهـا مـن الأنشـطة علـى                  )ج(  

 المياه الجوفية وطبقات المياه الجوفية؛
 .اتخاذ أية تدابير أخرى مناسبة لأوضاع طبقة المياه الجوفية )د(  
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 المساعدة العلمية والتقنية للدول النامية: ١٨ المادة � عشرتاسع 
ــادة  ��١ ــانون البحــار،     ٢٠٢الم ــم المتحــدة لق ــة الأم ــن اتفاقي ــة ، المســاعدة١٩٨٢ م  العلمي

 :والتقنية للدول النامية
 :تعمل الدول، مباشرة أو عن طريق المنظمات الدولية المختصة، على ما يلي  
المســاعدة العلميــة والتعليميــة والتقنيــة وغيرهــا مــن       تشــجيع بــرامج  )أ(  

ول النامية من أجل حماية البيئة البحريـة والحفـاظ عليهـا ومنـع       أشكال المساعدة إلى الد   
ــه    شــمل هــذه المســاعدة، فيمــا تشــمل،    وت. التلــوث البحــري وخفضــه والســيطرة علي

 :يلي ما
 تدريب عاملي تلك الدول العلميين والتقنيين؛ ��١  
 تيسير اشتراكهم في البرامج الدولية ذات الصلة؛ ��٢  
 لتسهيلات اللازمة؛تزويدها بالمعدات وا ��٣  
 دعم قدرتها على صنع تلك المعدات؛ ��٤  
تقــديم المشــورة بشــأن بــرامج البحــث والرصــد والــبرامج التعليميــة         ��٥  

 وغيرها ووضع تسهيلات لها؛
تقديم المساعدة المناسبة، وخاصة إلى الدول النامية، مـن أجـل التقليـل              )ب(  

 قد تسبب تلوثا خطيرا للبيئة البحرية؛إلى أدنى حد من آثار الحوادث الكبيرة التي 
ــق        )ج(   ــا يتعل ــة، فيم ــدول النامي ــبة، وخاصــة إلى ال ــاعدة المناس ــديم المس تق

 .بإعداد التقييمات البيئية
 : ، المساعدة التقنية٢٠٠١ من اتفاقية ستوكهلم للملوثات العضوية الثابتة، ١٢المادة  ��٢

 الملائمـــة وفي الوقـــت المناســـب تـــدرك الأطـــراف أن تقـــديم المســـاعدة التقنيـــة - ١ 
استجابة لطلبات البلدان النامية الأطراف والأطراف التي تمـر اقتصـاداتها بمرحلـة انتقـال      

 .أمر أساسي من أجل تنفيذ هذه الاتفاقية بنجاح
تتعــاون الأطــراف في تــوفير المســاعدة التقنيــة الآنيــة والملائمــة للبلــدان الناميــة     - ٢ 

ال، بغيـة مسـاعدتها، مـع مراعـاة         ر اقتصـاداتها بمرحلـة انتق ـ     الأطراف وللأطـراف الـتي تم ـ     
تنفرد به من احتياجات، على تطـوير وتقويـة قـدراتها علـى تنفيـذ التزاماتهـا بموجـب            ما

 .هذه الاتفاقية
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ان المتقدمة النمـو    دوفي هذا الخصوص، تشمل المساعدة التقنية التي تقدمها البل         - ٣ 
دراتها، حســب الاقتضــاء ووفــق المتفــق عليــه  الأطــراف، والأطــراف الأخــرى وفقــا لق ــ

بصورة متبادلة، المساعدة التقنيـة في بنـاء القـدرات المتصـلة بتنفيـذ الالتزامـات بموجـب                  
 .ويوفر مؤتمر الأطراف المزيد من التوجيهات في هذا الشأن. هذه الاتفاقية

تضــع الأطــراف، حســب الاقتضــاء، ترتيبــات لغــرض تــوفير المســاعدة التقنيــة     - ٤ 
تعزيـز نقـل التكنولوجيــا إلى البلـدان الناميــة الأطـراف والأطـراف الــتي تمـر اقتصــاداتها       و

وتشمل هـذه الترتيبـات مراكـز إقليميـة         . بمرحلة انتقال فيما يتصل بتنفيذ هذه الاتفاقية      
ــا  ــة لبن ــة الأطــراف    ءودون إقليمي ــدان النامي ــا لمســاعدة البل  القــدرات ونقــل التكنولوجي

. صاداتها بمرحلة انتقال في الوفاء بالتزاماتها بموجب هذه الاتفاقيـة         والأطراف التي تمر اقت   
 .ويوفر مؤتمر الأطراف المزيد من التوجيهات في هذا الشأن

في ســياق هــذه المــادة، تأخــذ الأطــراف في الاعتبــار الكامــل الحاجــات المحــددة  - ٥ 
في إجراءاتهـا المتعلقـة   والحالة الخاصة لأقل البلدان نموا وللدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة      

 .بالمساعدة التقنية
، البحــث والرصــد ١٩٩٢لــتغير المنــاخ، الإطاريــة  مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة ٥المــادة  ��٣

 :المنتظم
مــن ) ز (١يقــوم الأطــراف، لــدى اضــطلاعهم بالتزامــاتهم بموجــب الفقــرة         

 :، بما يلي٤ دةالما
ــدعم،  )أ(   ــام ب ــا، وز    القي ــك ملائم ــا يكــون ذل ــرامج   حيثم ــوير ب ــادة تط ي

وشبكات أو منظمات دولية وحكومية دولية تهدف إلى تحديد وإجراء وتقيـيم وتمويـل              
د عـاة الحاجـة إلى تقليـل ازدواج الجه ـ     البحوث وجمع البيانات والرصد المنتظم، مـع مرا       

 إلى الحد الأدنى؛
ــز الرصــد      )ب(   ــة إلى تعزي ــة الرامي ــة الدولي ــة والحكومي دعــم الجهــود الدولي

ظم والطاقــات والقــدرات الوطنيــة في مجــال البحــث العلمــي والفــني، ولا ســيما في  المنــت
البلدان النامية، وتعزيز إمكانية الوصـول إلى البيانـات وتبـادل هـذه البيانـات وتحليلاتهـا                

 التي تم الحصول عليها من مناطق خارج الولاية الوطنية؛
 الناميـة والتعـاون     ومراعاة الاهتمامات والاحتياجات الخاصـة للبلـدان       )ج(  

في تحسين طاقاتها وقدراتها الكامنة على المشـاركة في الجهـود المشـار إليهـا في الفقـرتين                  
 .أعلاه) ب( و) أ(الفرعيتين 
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، التعلــيم ١٩٩٢ مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة الإطاريــة بشــأن تغــير المنــاخ،        ٦المــادة  ��٤
 :والتدريب والتوعية العامة

مــن  ) ط (١ا بموجــب الفقــرة  طلاع بالتزاماته ــيقــوم الأطــراف، لــدى الاض ــ    
 :، بما يلي٤ المادة

عيدين ص ـالعمل علـى الصـعيد الـوطني، وحيثمـا كـان ملائمـا، علـى ال               )أ(  
دون الإقليمي والإقليمي، ووفقا للقوانين والأنظمة الوطنيـة، وفي حـدود قـدرات كـل               

 :منهم على تشجيع وتيسير ما يلي
  والتوعية العامة بشأن تغير المناخ وآثاره؛وضع وتنفيذ برامج للتعليم ��١  
إتاحة إمكانية حصول الجمهور علـى المعلومـات المتعلقـة بـتغير المنـاخ               ��٢  

 وآثاره؛
مشاركة الجمهور في تناول تغـير المنـاخ وآثـاره وإعـداد الاسـتجابات               ��٣  

 المناسبة؛
 .تدريب الموظفين العلميين والفنيين والإداريين ��٤  
ــى  الت )ب(   ــاون، عل ــا، بالاســتعانة    الصــعيد ع ــا كــان ملائم ــدولي، وحيثم ال

 :بالهيئات القائمة في المجالات التالية وتعزيزها
 تطوير وتبادل مواد التعليم والتوعية العامة بشأن تغير المناخ وآثاره؛ ��١  
تطوير وتنفيذ برامج تعليمية وتدريبية، بما في ذلـك تعزيـز المؤسسـات              ��٢  

دل أو انتـداب المـوظفين لتـدريب خـبراء في هـذا الميـدان،               الوطنية وتبا 
 .ولا سيما للبلدان النامية

، التعـاون في المجـالات القانونيـة    ١٩٨٥ من اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون،    ٤المادة   ��٥
 :والعلمية والتقنية

ــة، والاجت     - ١  ــة، والتقني ــادل المعلومــات العلمي ــة متيســر الأطــراف وتشــجع تب اعي
قتصــادية، والتجاريــة، والقانونيــة، ذات الصــلة بهــذه الاتفاقيــة، وذلــك علــى النحــو    الا

وتقــدم هــذه المعلومــات إلى الهيئــات الــتي تتفــق عليهــا  . المــبين تفصــيلا في المرفــق الثــاني
وعلى أي من هذه الهيئات التي تتلقى معلومـات يعتبرهـا الطـرف المقـدم لهـا         . الأطراف

علومات وتجميعها على نحـو يكفـل حمايـة سـريتها قبـل             سرية ضمان عدم إفشاء هذه الم     
 .إتاحتها لكل الأطراف
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تتعاون الأطراف، بما يتفق مـع قوانينـها ولوائحهـا وممارسـاتها الوطنيـة، آخـذة                  - ٢ 
في الاعتبار بصفة خاصة احتياجات البلدان الناميـة، في العمـل بصـورة مباشـرة أو عـن                  

ويجـب  . وير ونقـل التكنولوجيـا والمعرفـة      طريق هيئات دولية مختصة، علـى تشـجيع تط ـ        
 :الاضطلاع بهذا التعاون بصفة خاصة عن طريق

 تسهيل اكتساب الأطراف الأخرى للتكنولوجيات البديلة؛ )أ(  
توفير المعلومات عن التكنولوجيات والمعـدات البديلـة وتـوفير مراجـع             )ب(  

 أو كتب إرشادية خاصة عنها إلى هذه الأطراف؛
 اللازمة للبحث والملاحقة المنتظمة؛والتسهيلات لمعدات توفير ا )ج(  
 .والتقنيينالعلميين الموظفين التدريب المناسب  )د(  

 :، تبادل المعلومات١٩٨٥المرفق الثاني من اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون،  ��٦
ــة أن جمــع وتقاســم المعلومــات وســيلة هامــة مــن      - ١  تــدرك الأطــراف في الاتفاقي

.  تحقيق أهداف هذه الاتفاقية وضمان ملاءمـة وعدالـة أيـة إجـراءات قـد تتخـذ                 وسائل
 -وعلـــى الأطـــراف بالتـــالي أن تتبـــادل المعلومـــات العلميـــة، والتقنيـــة، والاجتماعيـــة   

 .الاقتصادية، المهنية، والتجارية، والقانونية
عهــا ينبغــي للأطــراف في الاتفاقيــة عنــدما تقــرر نــوع المعلومــات الــتي يــتعين جم - ٢ 

وتـدرك  . وتبادلها، أن تضع في اعتبارهـا جـدوى المعلومـات وتكـاليف الحصـول عليهـا               
مـع القـوانين   متمشـيا  الأطراف أيضـا أن التعـاون في إطـار هـذا المرفـق يجـب أن يكـون                

ــة      ــة، وحماي ــالبراءات، والأســرار التجاري ــة فيمــا يتعلــق ب والأنظمــة والممارســات الوطني
 .تعلقة بالملكيةالمعلومات السرية والمعلومات الم

 المعلومات العلمية - ٣ 
 :وتشمل معلومات من - 

البحوث المزمعـة والجاريـة، الحكوميـة والخاصـة معـا، لتسـهيل تنسـيق                )أ(  
 :برامج البحوث بما يكفل استخدام الموارد الوطنية والدولية المتاحة على أكفأ وجه

 بيانات الانبعاث اللازمة للبحث؛ )ب(  
لعلميـة المنشـورة في الأدبيـات العلميـة الرفيعـة المسـتوى لفهـم               النتائج ا  )ج(  

فيزياء وكيمياء الغلاف الجوي للأرض وقابليته للتغير، ولا سيما حالة طبقـة الأوزون،            
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وعواقــب تغيّــر محتــوى عمــود الأوزون الكلــي أو التوزيــع الرأســي لــلأوزون في جميــع   
 اخ؛على الصحة البشرية والبيئة والمنالزمنية المسافات 

 .تقييم نتائج البحوث ووضع توصيات للبحوث في المستقبل )د(  
 المعلومات التقنية - ٤ 

 :وتشمل معلومات عن - 
مدى توفر وتكلفة البدائل الكيميائية والتكنولوجيات البديلـة للتقليـل           )أ(  

 من انبعاث المواد المعدلة للأوزون وما يتصل بذلك من بحوث مزمنة وجارية؛
د وأية مخاطر ينطوي عليهـا اسـتخدام البـدائل الكيميائيـة أو غـير               القيو )ب(  

 .الكيميائية والتكنولوجيات البديلة
ــة   - ٥  ــة  �المعلومــات الاجتماعي ــ الاقتصــادية والتجاري ــا في  ع ــواد المشــار إليه ن الم

 المرفق الأول
 :وتشمل معلومات عن - 

 الإنتاج والطاقة الإنتاجية؛ )أ(  
 ط الاستخدام؛الاستخدام وأنما )ب(  
 الصادرات؛/الواردات )ج(  
تكاليف ومخاطر ومنافع الأنشطة البشرية التي قـد تحـدث بطريـق غـير               )د(  

مباشـــر تعـــديلا في طبقـــة الأوزون، وتكـــاليف ومخـــاطر ومنـــافع الآثـــار المترتبـــة علـــى   
 .الإجراءات التنظيمية المتخذة أو الجاري بحثها للحد من تلك الأنشطة

 القانونيةالمعلومات  - ٦ 
 :وتشمل معلومات من - 

القــوانين الوطنيــة والتــدابير الإداريــة والبحــوث القانونيــة ذات الصــلة    )أ(  
 بحماية طبقة الأوزون؛

الاتفاقات الدولية بما في ذلك الاتفاقـات الثنائيـة، ذات الصـلة بحمايـة               )ب(  
 طبقة الأوزون؛

ات الصـلة بحمايـة     أساليب وأحكام الترخيص ومدى توفر الـبراءات ذ        )ج(  
 .طبقة الأوزون
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 حالات الطوارئ: ١٩ المادة �عشرون 
، حـالات الطـوارئ     ٢٠٠٣ من الاتفاقية الإطارية لحماية البيئة البحرية لبحر قـزوين،           ١٣المادة  
 :البيئية
تتخذ الأطراف المتعاقدة جميع التـدابير المناسـبة وتتعـاون لحمايـة البشـر والبيئـة البحريـة                   - ١

وتحقيقـا لهـذا الهـدف، تطبـق        . لات الطوارئ الطبيعية أو التي هي من صنع الإنسـان         من آثار حا  
 .التدابير الوقائية المتعلقة بالتأهب والرد، بما في ذلك تدابير إعادة الحال إلى ما كان عليه

بغرض الاضطلاع بالتدابير الوقائية ووضع تدابير التأهـب، يقـوم الطـرف المتعاقـد لبلـد                - ٢
 الأنشــطة الخطــرة داخــل ولايتــه، القــادرة علــى التســبب بحــالات طــوارئ بيئيــة، المصــدر بتعــيين

وتوافـق  . ويضمن إخطار الأطراف المتعاقدة الأخـرى عـن أي أنشـطة مقترحـة أو راهنـة كهـذه       
الأطراف المتعاقدة علـى القيـام بتقـدير لمـا يترتـب علـى الأنشـطة الخطـرة مـن آثـار بيئيـة وتنفيـذ                  

 .تدابير خفض المخاطر
تتعاون الأطراف المتعاقدة على إنشاء أنظمة إنذار مبكر للحوادث الصـناعية وحـالات              - ٣

وعنـد حـدوث حالـة طـوارئ بيئيـة، أو تهديـد وشـيك بحـدوثها، فـإن الطـرف                 . الطوارئ البيئية 
المتعاقــد لبلــد المصــدر يضــمن إبــلاغ الأطــراف المتعاقــدة الــتي يحتمــل أن يلحــق بهــا ضــرر، دون  

 .ت المناسبةإبطاء، على المستويا
تتخذ الأطراف المتعاقدة جميع التدابير المناسبة لوضع تدابير ملائمة للتأهب في حـالات              - ٤

الطــوارئ، تشــمل تــدابير تهــدف إلى ضــمان تــوافر المعــدات الملائمــة والمــوظفين المــؤهلين دون    
 .إبطاء، للرد على حالات الطوارئ البيئية

 


